MISSION MONTH 


FEB 1 7 2000 


i 


9) 


A 


[i 


P 


IBRARY 


Gee 


ee 


a 
— 
— 
2 


E 
JACKSON 


H 


MI 


3 


February 


2000 


L 


) 


L 
No. 2 


CONTENTS 


English Section 
Universal, Geographic, Ecclesiastic Jurisdiction 

- Is Such a Concept Orthodox? 

Most Rev. Archbishop Nathaniel ........cce eee 3 
MAYO AT ca 22 SEI ba 714 cece coir asp oh oes eo 4 
Pastoral Encyclical - The Church of Christ in 

the Third Millennium, Metropolitan Theodosius 


Abertoeetolyos ynOd. Of Bishops etc. oie. aaa ei acasa 5 
GOUT OTE VIESSLONGTUCS cna ciao E ae ee oua a Sa q 
Ohio Western Pennsylvania Pan-Deanery 

ID CUnUS TS LOL U SEC ONT erei GCnceen ten a 8 
JOC Prosrams-Planned for Romaniă «n sasa e camee 8 
Dinuscruga, Alexandru Nemoianu «22.222. ceea aaa cee ea aeaeea 2 
AVENE TS: SOT: Piitish COUNCHS cin wasted eo wets 9 
Goldy & Ghebhardt Scholarship Recipients ..........0.00.0.+. 10 

îi AROY Seholarship*1999 2. uxt ates i En taie seca 11 
ree INCI a CDOTE SS cai n 0 Aaa Rea e lea sa Ea 11 
New Year Attacks Against Native Coptic 

„gi ta 9078 ! CY DE ions cc RR ac onesie = eee 2 
For the Peace from Above: An Orthodox 

Resource Book on War, Peace and Nationalism. ....... 12 
February is International Youth Month - 

Bur Deci SOUP MISSION nn aaa ea aa aa a 13 
Updates, Additions and Corrections - 

Balemaarnl Salida: 2000... ne aa teanc ao atu 14 
Rs NP EEE On IONII III III 15 
DDE aa 1225 ES a te eS I 16 


Romanian Section 
“Aceasta Este Ziua Pe Care A Făcut-o Domnul! 
Astăzi! Un Patriarch Pentru Statele Unite; 
Un Patriarh Pentru Canada,” 


Arhiepiscop NATHANIEL (Popp) cecene 17 
Către Consiliile Parohiale - - Spre 
RAGE ANNI RDI E ea ae aaa aaa apa. 18 
Innoirea Vieţii La Sfârşit De Mileniu, 
„Mitropolit SERAFIM (Joanta) .........mmceeaeeae aaa 19 
Întâmpinarea Domnului, Preot Anton Frunză ................ 20 
canti citi SOD DOD ne a tetas e aa 21 
Dinu Cruga, 1926-2000, Alexandru Nemoianu .............. 22 
Corecturi Calendarul Solia 2000... nenea 22 
Necrolog - Costel Iordache, Preot Richard Grabowski .23 
Programe Ale IOCC Plănuite Pentru România ............. 23 
dlui | RSE an PIN a Std oo ase ee 24 


„2 


FROM THE 
Hoty FATHERS 


You ask me, “how can I put treasure in heaven”? 
Give it to the poor ... they will carry it on their backs 
into the Kingdom.” 

St. Gregory of Nyssa 


Feeding the hungry is a greater work than raising 
the dead. 
St. John Chrysostom 


ATTENTION 
ALL CANADIAN DEANERY 
CLERGY & FAITHFUL 


Please send your email address immediately 
to Preoteasa Alice Nenson at danenson@ 
cableregina.com so that she can email the “Buna 
Vestire” newsletter to you. This will ensure that 
you receive your personal copy in a direct, timely 
and cost efficient fashion. # = ~~ 
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UNIVERSAL, GEOGRAPHIC, ECCLESIASTIC JURISDICTION 
Is Such A Concept Orthodox? 


When an Orthodox Christian is asked to state what 
is considered to be a major difference between Ortho- 
dox Christianity and Roman Catholicism, the response 

s: “We don’t have a pope.” In other words, Ortho- 
doxy does not recognize the claim of the Bishop of 
Rome to have universal jurisdiction over the Church. 

Jesus put a question to his disciples. “‘But you, 
who do you say I am?’ Then Simon Peter spoke up 
and said, ‘You are the Christ, the Son of the living 
| God.” Jesus replied, ‘Simon son of Jonah, you are a 
| blessed man! Because it was no human agency that 

revealed this to you but my Father in heaven. So now 
I say to you: You are Peter and on this rock I will 
build my community.’” (Mt 16:15-18 NJB) 

The Church of Rome interprets this to mean that 
the person Simon son of Jonah, now called “Peter,” 
would be the individual in whom would reside the 
fulness of Christ’s own authority after the earthly 
mission of the Lord had been fulfilled. In other words, 
Peter’s personal profession of faith gave him the au- 
thority to be the guarantor of the Christian faith. 

From the Orthodox point of view, there was no 
such understanding among the Apostles. Orthodox 
interpretation of Saint Matthew’s text is that Christ’s 
“statement refers to Peter’s faith that Jesus of Nazareth 
is truly the Son of God and does not refer to Peter as 
a person in whom will reside the gift of authority 
over the entire Church. The Orthodox interpretation is 
that everyone who confesses Jesus Christ as Son of 
the living God is a “rock,” a witness of faith and of 
these witnesses is the Church of God comprised. The 
so-called “Petrine privilege” is a late Roman inven- 
„tion and is not recognized by serious historians. 

Perhaps due to the unification of Italy into a secular 
state in the last century at the expense of the papal 
estates and due to the decline of Catholic ecclesiasti- 
cal power in Western Europe following the “Enlight- 
enment”, Pope Pius IX insisted on the declaration by 
the First Vatican Council (1870) that the Bishop of 
Rome is infallible when he speaks “ex cathedra,” or 
“officially.” In this moment in history the Roman 
Pontiff was guaranteed a limited geophysical site, a 
“political state” complete with diplomats, its own 
currency, postal system, etc. the “City-State” known 
as “The Vatican’ which did not in anyway challenge 
his “right” to a universal, geographical, ecclesiastical 
jurisdiction. 

The Pope of Rome claims universal, geographical, 
ecclesiastical jurisdiction over all adherents of the 
Church of Rome (and implicit is a jurisdiction over all 
human kind because of the great command to bring all 
nations to Christ). By himself, he can define dogma, 
and he alone chooses who will be consecrated as 
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bishop. Every hierarch is thus a “suffragan bishop” to 
the Bishop of Rome. 

We have gone to some length to state what we 
understand to be the Roman Catholic teaching of the 
universal, geographical, ecclesiastical jurisdiction of 
the Bishop of Rome, not to herein refute it so much as 
to use it as a point of departure in contrast with Ortho- 
dox ecclesiology. Orthodoxy states that “where the 
bishop is, there is the Church.” Orthodox ecclesiasti- 
cal consideration is that every Bishop, Archbishop, 
Metropolitan, Patriarch has a particular geographic, 
ecclesiastical jurisdiction, but no one hierarch can 
claim a universal, geographical, ecclesiastical juris- 
diction. 

In the context of Orthodox Christianity in North 
America today, however, the status of the Church here 
is in an unusual state of being in that numerous Patri- 
archs “de facto” claim jurisdiction over “their” people 
in the United States and Canada, even though this 
jurisdiction is outside their own national boundary 
and over another continent. Many of the same Patri- 
archates also lay claim to “their” people in other con- 
tinents, as well. 

It can be stated then, that identifiable, overlapping 
“Orthodox” universal, geographical, ecclesiastical 
jurisdictions exist in Orthodoxy today. This is not an 
Orthodox concept. 

Whereas the Pope of Rome claims universal juris- 
diction based on Petrine Privilege, some Orthodox 
Patriarchs are exerting universal jurisdiction based on 
ethnic priorities. We do not know where in the Canons 
of the Church or the historical experience of the Church 
it can be found that any Patriarch may lay rightful 
claim to universal, geographical, ecclesiastical juris- 
diction based on ministry to a select ethnic presence, 
the so-called “diaspora” (not to be confused with the 
“Babylonian Captivity). 

The word, “diaspora,” at best, meant the technical 
term for Jewish communities settled outside Palestine 
during the last century BC and the first century AD. 
These individuals regarded Jerusalem as their spiri- 
tual capital. 

The use of the word “diaspora” by various Ortho- 
dox Churches to express the status of their faithful 
who have left their nation, willingly or unwillingly, 
and are living “beyond” the political, geographic bor- 
ders of that homeland is strained. It is strained, be- 
cause there is no geographical “center” for Orthodox 
Christianity; there is no “Rome,” old or new which is 
the unique “touchstone” for the faith; the “new” Jerusa- 
lem is the heavenly one, yet to come; and, then it is the 
center because the Lord Himself will dwell there, and 

Cont. on page 4 
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Universal ... 


Cont. from page 3 

He is the source of life and truth. The guarantor of the 
faith is not a place nor a particular person but the 
indwelling of the Holy Spirit in the Church. 

Can there be a multitude of Orthodox “centers/ 
capitals,” each claiming spiritual obedience but just 
for a determined ethnic few? How can one admit to a 
multiplicity of such centers of jurisdiction without 
creating a plurality of interpretations or variations of 
the truth? The Church is One, the faith is one, baptism 
is one; and, although it might have been useful to 
allow an elasticity of jurisdiction based on an as- 
sumed “temporary” status of the immigrant, surely 
that time is past. This temporary status has continued 
for two centuries. Orthodox Christians in North 
America, for the most part, do not consider them- 
selves to be in a state of “diaspora,” nor do they have 
any intention, nor desire, nor plan to “return” perma- 
nently elsewhere. Just as they are permanent citizens 
of North America, and those nations of birth or natu- 
ralization, so too, their Church is permanent and not 
in diaspora. 

It appears that the basis for the employment of 
universal, geographical, ecclesiastical jurisdiction rested 
on a particular interpretation of Christ’s command to 
go forth and preach to all nations; that is to say, that 
-Christ’s reference is to the conversion of people being 
part of a national identity, not to the conversion of 
individuals. One is saved through being part of a 
people. 

This interpretation appears to have arisen in these 
latter times as a response to sustaining modern “na- 
tional” identities, and has given rise to the “obliga- 
tion” of the Mother Churches to care for her spiritual 
offspring around the political globe. If the obligation 
„was forced by geo-political pressures, the Church can 
be excused, temporarily. This was the experience during 
the communist era. Now that the Churches are free to 
reestablish traditional Orthodox ecclesiology, they can 
also eradicate this un-Orthodox “universal, geographi- 
cal, ecclesiastical jurisdictionalism.” 

How can the One, Holy, Catholic and Apostolic 
Church have a multiplicity of jurisdictions overlap- 
ping the same geographical area? How can the Patri- 
archs of Constantinople, Antioch, Jerusalem, Mos- 
cow, Belgrade, Bucharest, Sofia, all claim universal, 
geographical, ecclesiastical jurisdiction in North 
America (arid the rest of the world) based on the 
existence of their particular ethnic spiritual children 
living here? We are thankful that the Churches of 
Cyprus, Finland, Slovakia, Japan, etc., have not yet 
made similar claims to their ethnic compatriots in 

North America. 

We respond to the question: “Is the concept of 

universal, geographical, ecclesiastical jurisdictions an 


Orthodox one?” We believe it is not. Therefore, let . 


the Orthodox Christians of Canada and the United 
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HIERARCHAL 


 SCHEDULE 


[PREETI 

December 19. Dearborn Heights, MI. Sts. Peter 
& Paul. Hierarchal Divine Liturgy. Lunch & Church 
School Program. 

December 24. Rives Junction, MI. Dormition 
Monastery. Vigil of the Feast of the Nativity of Our 
Lord. 

December 25. Southfield, MI. St. George Cathe- 
dral. Hierarchal Divine Liturgy. Reception. 

December 26. Rives Junction, MI. Dormition 
Monastery. Hierarchal Divine Liturgy. Agape Meal. 
Caroling. 

December 27. Rives Junction, MI. Dormition 
Monastery. Hierarchal Divine Liturgy. Lunch. 

December 31. Rives Junction, MI. Dormition 
Monastery. Vigil for Feast of Circumcision and St. 
Basil. 

January 1. Rives Junction, MI. Dormition Mon- 
astery. Hierarchal Divine Liturgy. 

January 2. Rives Junction, MI. Dormition Mon- 
astery. Hierarchal Divine Liturgy. 

January 4. Southfield, MI. St. George Cathe- 
dral. Morning: Meeting with ROEA Joint Committee 
on Unity of the Romanian Dioceses. Afternoon: Meet- 
ing for St. Andrew Center for Orthodox Christian 
Studies. 

January 5. Rives Junction, MI. Dormition Mon- 
astery. Vigil for the Feast of Theophany. 

January 6. Rives Junction, MI. Dormition Mon- 
astery. Hierarchal Divine Liturgy. Blessing of Water. 

January 9. Rives Junction, MI. Dormition Mon- 
astery. Hierarchal Divine Liturgy. 

January 14. Clawson, MI. Lynch Funeral Home. 
Wake Service for Dinu Cruga. 

January 15. Southfield, MI. St. George Cathe- 
dral. Funeral Service for Dinu Cruga. Memorial Lunch. 
Afternoon: Rives Junction, MI. Dormition Monas- 
tery. Burial of Dinu Cruga. 

January 16. Southfield, MI. St. George Cathe- 
dral. Hierarchal Divine Liturgy. Memorial Service 
for George Radu Gavrila. 

January 18. Southfield, MI. St. George Cathe- 
dral. Meeting for St. Andrew Center for Orthodox 
Christian Studies. % 


States work with the Mother Churches and seek their 
blessings for their respectful “long-distance” shep- — 
herds and flocks to join into one administrative unity 
as is the Orthodox ecclesiastical principle. Let them 
elect patriarchs for Canada and the United States so 
that the Lord’s work can continue with one heart and 
one mind to serve and thus give glory to the All Holy 
Trinity, Father, Son and Holy Spirit. To whom be ail _ 
glory, honor and worship, now and ever. Amen. % 

+NATHANIEL, Archbishop of Detroit | 
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Pastoral Encyclical 
to the God-Protected and Faithful Flock of the Orthodox Church in America on 


THE CHURCH OF CHRIST IN THE THIRD 
MILLENNIUM 


Introduction 

Over the past decade many people and nations have been preparing themselves for the transition from the 
twentieth to the twenty-first century. Others may either be unaware of the coming event, or, if aware of it, consider 
it to be of little consequence. Nevertheless, given our modern understanding of the interdependence of the earth’s 
peoples, we may say that the event will have some influence on all. For us and those like us who ascribe some 
significance to it, the end of one millennium and the beginning of another may hold a certain fascination and even 
concern as to what might come to pass on December 31, 1999-January 1, 2000 and thereafter. Some speak of great 
catastrophes; others anticipate wide-scale technological breakdowns; still others find a powerful religious signifi- 
cance in the end of a millennium and go so far as to urge special preparations for Christ’s second and glorious 
coming; still others imagine the coming of a new order based on the sovereignty of man over his destiny, his 
natural goodness or the power and will of the mighty of this world. 


The Church is Ever Faithful 

While recognizing that the dating of the new millennium is related to the birth of Jesus Christ, the Church does 
not consider that the accuracy or inaccuracy of the date affects her mission. The Church bears witness in the world 
while remaining apart from it and its preoccupation with chronologies and dates; nevertheless, she has always 
considered the sanctification of time as part of her mission. Her faithful can make the occasion one for critical 
evaluation of the Church’s testimony and witness, for furthering the Church’s proclamation of the coming of the 
Kingdom of God into this world so that those who confess Christ as Lord will be strengthened, and those who do 
not yet know Him or of Him can be brought from darkness into the light. 


New Dangers in an Old World 
The Church is responsible to bring the faithful to recognize not only the challenges of the new millennium, bu 
to make them aware of the dangers that may accompany developing trends and movements. She does this through 
her faithful witnessing to the Holy Tradition, to our Lord, God, and Savior Jesus Christ, and through a summons 
to repentance and spiritual renewal, she reminds all that the Faith we profess is the right and most powerful weapon 
with which to meet and overcome these dangers. 


Man is the Crown of Creation 
Only the Orthodox Christian Faith fully affirms and confirms the dignity and integrity of mankind. God is not 
only the Creator of all, but it was His will to create man in His own image and likeness. In spite of mankind’s 
continuing rebelliousness and pride, “God so loved the world, that He gave His only begotten Son, that whoever 
‘believes in Him should not perish, but have eternal life” (Jn 3:16). There are those who hold a false belief that 
human existence is limited only to this world. They entertain an idea that man is made in his own image and 
likeness, created as he passes through his earthly existence. For the adherents of such a teaching, what is right in 
the morning may be cast aside as useless by evening. There are some who have abandoned Christianity; others 
have no concept of it and base their philosophy on a purely subjective interpretation of existence. Those unaware 
of God the Holy Trinity, Who abides in love and bestows love upon the whole creation, may become prey to 
delusive self-love. Unaware of the Glory that never fades, unaware that that Glory is open to every human being, 

they may settle for the illusory fruits of a worldly glorification of self. 


The Incarnation of God Saves Man 

The Incarnation of the eternal Word of God, the basis for the timing of the coming event, is vital to mankind’s 
salvation, and therefore to mankind’s dignity and worth. God Himself has taken on human nature and joined it to 
His divine nature. This key doctrine confirms and emphasizes the possibility for the divinization of every human 
being. In this, man’s potential for theosis is affirmed, without which man would be left to invent a reason for being, 
a meaning and a destiny. Man, and preeminently the God-Man, Jesus Christ, has borne the brunt of the devil’s war 
with God. Satan attacked Christ since He is the Son of God and attacks man since he bears God’s image. Through 
attacking the image of God in humanity, Satan continues his struggle against God. The weapons of choice for Satan 

-are isolation and loneliness which plague modern man alienated from God, his Creator. | 
Thus, the devil strives to separate man from God by isolating him through a false propaganda that man is alone, 
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single, without recourse or resources beyond himself. Fallen man, confused, unaware of or not believing in God’s 
Economy, turns inward to his own powers, and these are insufficient to help him. The Church meets the challenge 
of the devil by her faithful teaching and witness, by revealing the depth of compassion and love of God for all 
creation. This compassion and this love are expressed most profoundly and perfectly in the sacrifice of God’s Son 
on the cross. The ministry of Jesus Christ — in His incarnation and teaching, in His crucifixion, death, and burial, 
in His resurrection and ascension — lifts man upon the shoulders of Christ and carries him safely to God the 
Father. In Christ, and through His ministry, earth is lifted up to heaven, man to God, and time-bound existence 
enters Eternity. The Christ, Whose Way we follow, has won the victory over the devil and has restored and 


renewed in humanity the image of God. 


Dehumanization is Unacceptable 

Secularization and dehumanization budded forth in the nineteenth century but came to full bloom in the 
twentieth century that is now passing into history. The phenomena could be observed not only in society in general, 
but specifically in politics, religion and art. As never before, the individual person has become expendable, 
worthless except as a tool of secularism, godless movements, and totalitarian misanthropic governments. 

The twentieth century was a time when millions of precious human beings were sacrificed to flawed causes and 
illusory ideologies, all in the name of human progress, justice, and the triumph of man over history. The sinister 
results of dehumanization are seen in the many ways modern society distorts and opposes personhood. 

Millions of unborn children have been sacrificed on the basis of their not being considered human until they 
see the light of day, i.e., become members of (fallen) society. Decisions undertaken on these false presuppositions 
and prejudices have resulted in the tormented sculs of numberless women and men who consented to and even 
cooperated in the destruction of life in the womb. 

And young people, unaware of the Truth, have given themselves over to abuse of their own bodies, in captivity 
to a false premise that everything is allowed and nothing prohibited. Their experience results in a life-long sense 
of degradation and hopelessness and the satisfaction of the devil. And how many senior citizens have been 
“assisted” out of the remaining time of their existence because they are considered non-productive or “hopeless 
cases” by a society which has become pragmatic and secular? 

Another expression of self-centeredness and the dehumanization of man in our time is indifference to the 
physical suffering of not only the elderly but of all, the near and the far off. The bounties of nature are hoarded 
by a few while millions live in miserable and brutalizing poverty because the modern individual does not consider 
others to be brother, sister, or neighbor, or forgets them, or ceases even to see them. The early Christian 
communities expressed their faith, hope and love with provisions for the poor and needy, and in Jerusalem they 
shared all in common in expectation of the imminent second coming. The Church in North America, following 
the Gospel teachings, exhorts the faithful to forsake the storing up of the good things of this world and to share 
them with others less fortunate. As North Americans we are well off: as Orthodox in North America we must 
follow the Gospel, not imagining that the salvation of our own souls can occur if we are indifferent to the Gospel 
imperatives vis-a-vis our fellow human beings, known by Christians as neighbors. 3 


Sin and Responsibility are Real 
The Orthodox Christian must be aware that dehumanization may result from technological advances that are 
contrived to overturn the natural order, in genetic engineering and deliberate tampering with the psyche and 
personhood. To all intents and purposes, consciousness of sin and personal responsibility for one’s actions, where 
they have not disappeared, are constantly being diminished. Because of the denial of the divine image in man 
certain sciences reject all or the greatest degree of restraint in their research and experimentations. The age-old 
Adamic temptation to “play god” can overcome caution and good sense. The responsible scientist, true to his 


discipline, must respect the object of his experimentation, especi îi |: : : 
tia A : , especially when that “object,” like himself, is th 
of creation created in the image and likeness of God. i i 8 ee 


Man Doubting His Own Worth Denies His Creator 
Non-Orthodox but Christian thinkers may share blame for much of 
rs may | what has happened insofar as they are _ 
unaware of the correct teaching on the divine image in man, on the reality of the ial ei of One of the Holy “et 


Trinity, the Word, and His dwelling amongst us. Insofar as we fail i i i i 
co) MIEI Mn aa in our Own witness to that teaching, we with 


with God in the Incarnate Word. Such reli 


. 
‘ 
j 


» Moreover, they are often supported by otherwise religiously 


| t purely economic causes. One of the 
we all worship the same God,” while what is. essential to 
revealed Himself in and by Jesus Christ. it: at 4 
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The Church is the Faithful Witness 
The communion of saints through the ages has borne witness to the sanctity of life and to the saving actions 
of Jesus of Nazareth, Son of God and Son of man. The Church continuously celebrates the resurrection of Christ 
and anticipates His second coming foretold by Him. Her witness has been constant through twenty centuries, all 


of them marked by persecution. That witness remains-as true today as when the Faith was “once and for all 
delivered to the saints.” 


The Church Brings Light into the Darkness 
The Faithful of the Orthodox Church must be alert to the present dangers and not fail in their witness to the 
Truth. We must recognize that “we are not contending against flesh and blood, but against the principalities, 
against the powers, against the rulers of this present darkness, against the spiritual hosts of wickedness in the 
heavenly places” (Eph 6:12). The third millennium may or may not reach its completion, depending on God’s holy 
Will, but our Church stands with her lamp well trimmed, to be a light to her faithful and to enlighten those who 
sit in darkness and in shadow, and she cries out: “Come, Lord Jesus. The grace of our Lord Jesus Christ be with 


all the saints. Amen” (Rev 22:20-21). 
In the love of Jesus Christ, 
+ THEODOSIUS 
Archbishop of Washington, 
Metropolitan of All America and Canada 
Primate of the Orthodox Church in America 


and the Holy Synod of Bishops of the Orthodox Church in America 
— The Nativity in the Flesh of Our Lord God and Savior, Jesus Christ, 1999 


CALL For 
MISSIONARIES 


“For everyone to whom much is given, from him 
much will be required.” (Luke 12:48) 


The Orthodox Christian Mission Center (OCMC) is 
now planning for the 2000 Orthodox Mission Teams. 
This year’s Mission Teams will travel to Alaska, 
Guatemala, India, Mexico and Uganda, and each team 
requires a clergy leader. The length of stay for each 
team varies from two to four weeks. There are also 
openings for all dedicated Christians seeking an op- 
portunity to witness the Holy Orthodox Faith in ac- 
tion, by offering their time, talent and service to mis- 
sion work. 


MAKE A DIFFERENCE 

Do you want to be a witness of your Orthodox 
Faith? Do you want to put your faith into action and 
fulfill the mandate of our Lord Jesus Christ, the Great 
Commission (Matthew 28:19-20)? By providing physi- 
cal labor, and being a visible expression of love, unity, 
and support to a needy Orthodox community, you can 
make a difference in someone’s life. Apply today to be 


a part of a short-term Orthodox Mission Team. You 


‘it 


can make a difference. 

ORTHODOX MISSION TEAMS are looking for 
people who are culturally sensitive, motivated and 
mature. Team members need to be patient, flexible 
and capable of adapting to the difficult, unfamiliar, 
and many times, uncomfortable realities of life in 
other countries. 
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MISSION TEAM GOALS 
Team members are expected to work in the direction 
of the Team Goals. Each participant is part of a team 
effort to minister to the needs of the Orthodox commu- 
nity that they are visiting, and are encouraged to work 
toward realizing the Goals. 

¢ To present a visible expression of the love, unity and 
support that truly exists within the Holy Orthodox 
Church around the world; 

* To share the teachings of the Orthodox Faith and to 
provide needy Orthodox communities around the globe 
with labor; 

* To increase North American awareness of overseas 
Orthodox Churches and the unending mission efforts 
of the Church. 

PROGRAM QUALIFICATIONS 
Hard-working Orthodox Christians are called and 
needed to join an Orthodox Mission Team. Qualifica- 
tions include: 

e A completed Mission Team application, with letter of 
recommendation from an Orthodox priest; 

e An active member of the Orthodox Church; 

¢ Spiritually mature individual with good social skills, 
motivated to learn and serve; 

e At least 18 years of age, and in good physical health; 

¢ All participants are expected to cover costs of their 
participation (Costs include round trip airfare from 
departure city, food, lodging, local transportation, 

_ excursion, and materials). 

e Participants travel on the scheduled Team dates 
PLEASE contact the OCMC to receive additional in- 

formation and an application for the 2000 Orthodox 

Mission Teams: Project Coordinator, Orthodox Chris- 

tian Mission Center, P.O. Box 4319, St. Augustine FL 

32085-4319. Tel: (904) 829-5132. Fax: (904) 829-1635. 


E-mail: ajlekos@ocmc.org. Web site: http://www,ocme.org. 
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Outro, WESTERN PENNSYLVANIA 
PAN-DEANERY PARISH 


STATUS CONFERENCE 
Marcu 25, 2000 


His Eminence, Archbishop Nathaniel has issued an 
invitation to clergy, parish officers and interested 
parishioners to participate in an Ohio- Western Penn- 
sylvania Pan-Deanery Parish Status Conference on 
the Feast of the Annunciation, Saturday, March 25, 
2000. St. Mary Cathedral, Cleveland, Ohio, will host 
the unique event. 

The reason for calling this Deanery Parish Status 
Conference is concern for the future of these parishes. 
Over the past three decades, there have been major 
transformations in the lives of these parishes, many of 
which were negative. His Eminence considered that a 
Pan-Deanery conference would be an efficient forum 
at which to evaluate the Deanery witness. He pre- 
ferred a joint session rather than a series of separate 
hierarchal visits to each parish over a period of months. 

Each newly-elected parish council is to meet with 
interested parishioners on a weekly basis to reflect on 
the present status of the parish, its good points and 
faults and put into writing their findings for the pur- 
pose of sharing them. A review of a twenty-year pe- 
riod of statistics on membership, outreach efforts and 
financial statistics, including sources of income, ex- 
penditures ( separating these into operation of plants, 
construction of or remodeling buildings, salaries, re- 
ligious education programs, catering) et cetera. 

Consideration of the concerns of each parish, its 
potentials and weaknesses, its goals to serve Christ in 
its location. How is the parish known to its neighbors, 
to the civil and denominational authorities? What fac- 
tors can be recognized as having shaped its present 
state and what can be done to improve it? 

The date of March 25 is close to the 65th anniver- 
sary of the consecration of His Grace, Policarp Morusca. 
He knew the deanery well. For twelve years after the 
Bishop’s departure, the Episcopate continued to grow 
through the efforts of the Congresses, Episcopate 
Councils, Archpriest John Trutza and others. The dean- 
ery was very active at this time. Archbishop Valerian, 
whose synergy with the clergy and faithful carried the 
Diocese further through his 32 year arch-pastorate, 
built churches and rectories, many in this deanery. 

“Having inherited the fruits of their (forefathers’ ) 
efforts and reflected on our responsibilities to carry 
this work further, let us consider what actions to take,” 
the Archbishop stated in his letter to the parishes. “We 
are certain that it is not merely useful but necessary 
for us to first review where we stand today, so that we 
can consider what needs to be done for tomorrow, and 
this through the Ohio- Western Pennsylvania Pan-Dean- 
ery Conference.” % 

8 


NE - 


IOCC PROGRAMS 
PLANNED FOR 
ROMANIA 


BUCHAREST (IOCC) — Meeting with Romanian 
Patriarch Teoctist, United States Ambassador James 
Rosapepe and leaders of private voluntary organiza- 
tions in Romania, an International Orthodox Christian 
Charities (IOCC) team recently concluded an assess- 
ment trip to Romania to plan programs for the coun- 
try. 

With more than 60,000 children currently residing 
in institutions, child welfare was a key focus of the 
team’s visit. Abandoned, neglected and institutional- 
ized, these children are a lasting legacy of the totali- 
tarian regime that held power in Romania before 1989. 
Services for the disabled and development programs 
focused on the elderly, many of whom can be seen 
begging on the streets to make ends meet, are also 
being considered. 

IOCC’s assessment was supported by the United 
States Ambassador to Romania, the Honorable James 
Rosapepe, who affirmed the work of IOCC, saying 
“Where IOCC works, it has been clearly recognized 
as a significant contributor to the relief efforts.” The 
Ambassador added, “The current situation in Roma- 
nia suggests that IOCC could be an ideal partner for 
a number of new non-governmental organizations that 
need collaborative guidance.” 

“We look forward to expanding our services to 
begin to address the tremendous needs present in Ro- 
mania, especially children and the elderly,” said IOCC 
Executive Director Constantine Triantafilou. He em- 
phasized the importance of the work already being 
done by Christiana, the social outreach network of the 
Romanian Orthodox Church. In all countries where 
IOCC is currently present, relief and development 
assistance is done at the invitation of and in close 
cooperation with the Orthodox Church. 

“The conflict in Kosovo and the resulting injury to 
the peoples throughout the region has been a catalyst 


„for us to re-think how we can help to alleviate many 


other problems which require focused community ac- 
tion in Romania,” urged Ambassador Rosapepe. “I 
ask that you work quickly to grasp the opportunity in 
Romania to make an impact in our joint efforts for a 
more stable and secure Balkans.” 

An IOCC pilot project will begin within the next 
few months and will focus on meeting the long-term 
needs of Romanians. 

_ Donations may be sent to: IOCC, PO Box 630225, 
Baltimore, MD 21263-0225. : eis 
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DINU CRUGA 
1926 - 2000 


At dawn on January 12, 
2000, Dinu Cruga, the 
editor of the Romanian 
section of the “Solia” 
newspaper, passed into 
eternal life. 

He was not extremely 
old, but at the end he was 
troubled by many sick- 
nesses which he endured 
courageously and with 
dignity. Until around ten 
_days before his passing, he continued to work and was 
| active. In other words, he refused to become a “baby,” 
| which is one of the most distressing and embarrassing 
| conditions of later life. It is a situation which shows 
| cleary our human condition but which, as I started to 
| say, remains distressing and embarrassing. Dinu Cruga 
| did not experience this. 

Din Cruga studied “literature” in Romania, being a 
| friend of an avant-garde poet (one of whom was Con- 
stant Tonegaru), and he himself published poems which 
| were appreciated in his time (1943-1946) by a Eugen 
Lovinescu or Vladimir Streinu. But also during these 
years, he was attracted to Christian teaching and the 
Orthodox Faith, not as an intellectual exercise, but as 
a way of life and the road to salvation. 

Being very young and facing terrible dangers, he 
participated in the meetings of a group of Orthodox 
renewal (by returning to Tradition), the “Burning Bush,” 
‘in the vicinity of Antim Monastery. There he became 
acquainted with great scholars among whom many 
ended up as martyrs in Bolshevist prisons. Gradually, 
Dinu Cruga himself became a great theologian, know- 
ing the writings of the Holy Fathers, being a strong 
defender and a promoter of the True Faith. Among 
other things, he assembled an enormous library of 
Orthodox teachings which was unfortunately destroyed 
„by the same Bolshevist beasts. 

In 1968-69, he succeeded to reach the New World. 
Here, as all “newcomers,” he worked hard, succeed- 
ing to ensure a decent existence for himself and his 
family. Dinu Cruga was always active in the Ortho- 
dox life of the Romanian Americans, being a member 
and supporter of a few parishes in the greater Detroit 
"area and then of the Dormition of the Mother of God 
Monastery in Rives Junction, Michigan. After retire- 
ment, he moved to the small town of Brooklyn, not far 
from the Romanian Vatra, and became the Romanian 
editor of the “Solia” newspaper, the official publica- 
tion of the Romanian Orthodox Episcopate of America. 
The position he occupied was not easy to “fill,” due to 
„a few factors. 
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Dinu Cruga 


First of all, the new editor had to occupy the posi- 
tion once occupied by the gifted pen of Archbishop 
Valerian. Later, the role of the Romanian section 
changed: to gather together and to maintain the Ortho- 
doxy of the “newcomers” in the 1980’s and 1990’s, 
who knew very little or nothing about the True Faith. 
It was difficult, very difficult for a learned theologian 
(as was Dinu Cruga) to create a “basic” catechism. 
Nevertheless, Dinu Cruga fulfilled this role with suc- 
cess and talent. He published articles, studies, notes of 
every kind (side by side with those contributed by 
theologians and spiritual fathers) which, without bring- 
ing down the level of theological discussion could be 
understood by everyone, those not well educated as 
well as the educated. In a paradoxical way (but not by 
coincidence), the role of “Solia” established by Bishop 
Policarp and Archbishops Valerian and Nathaniel was 
continued in new historical conditions. 

Dinu Cruga was a modest man, pious, humble, with 
strong convictions and a passionate and unconditional 
love for Orthodoxy. He did everything in his power to 
maintain and promote the True Faith in the New World. 
Dinu Cruga belonged “typologically” to the group 
and individuals in Orthodoxy who show and promote 
the unity of the True Faith and Tradition in a semi- 
anarchic fashion. They, who, protected from empty 
glory and desire to be famous in the “world,” are not 
afraid to contradict and lash out at the decrees and 
infallibilities of heretical teachings. 

Dinu Cruga passed through life modestly and with 
faith in the right road, and he is in the hearts and 
prayers of ‘those who had the joy and privilege to 
know him. 

On January 12, 2000, Dinu Cruga returned home, 
free and reconciled. 

May God forgive him and rest him in peace! * 

Alexandru Nemoianu 

Donations in memory may be made to St. Nicholas 
Church Building Fund, c/o Rev. Fr. Gheorghe Carstea, 
5353 Livernois Rd, Troy MI 48098-3202. 


REMINDERS 
FOR 
PARISH COUNCILS 


The Episcopate Office sent out the Parish Offic- 
ers List and the Annual Finance Questionnaire 
on January 15, 2000. Please complete these forms 
and return them to the Episcopate before March 
31, 2000. * 


GoLpy & GHEBHARDT SCHOLARSHIP RECIPIENTS 


The Episcopate Office is pleased to announce the recipients of the 1999 Dumitru Goldy-Gemu & Alexander 
O. Ghebhardt Scholarships for students pursuing undergraduate degrees. Besides all the necessary forms, 
documents and recommendations, each applicant writes an essay entitled: “How My Romanian Heritage Helps 
Make Me a Better American.” Each recipient receives a $1,000 award. 


GOLDY RECIPIENTS 


Alexandra Treff, daugh- 
ter of Rev. Fr. George & 
Psa. Paula Treff, Canton, 
Ohio, is a first year student 
at Ohio State University, 
Columbus, Ohio, where she 
plans to pursue a degree in 
Education. At McKinley 
High School, Canton, Ohio, 
Alexandra distinguished 
herself as a top honors stu- 
dent while at the same time 
rare "participating in a multitude 
Alexandra Treff of extra-curricular activities. 
“In addition, she made time for church activities in her 
own parish and on the Diocesan level. In her essay, 
Alexandra writes: “Born in the country of Canada to 
100% Romanian parents and then moving to the United 
States at the age of seven has instilled in me a great 
sense of acceptance, unity and patriotism....My toler- 
ance of the different beliefs and cultures has led me to 
believe that the “land of the free” is the land of which 
one can accept people for who they are and not what 
they are.” 


Maria Bleahu, daughter 
of Rev. Fr. Remus & Psa. 
Octavia Bleahu, Boardman, 
Ohio, is a second/third year 
student at Youngstown State 
University, Youngstown, 
Ohio, where she is study- 
ing Fine Arts. Maria started 
„taking college level courses 


Boardman High School, 
Boardman, Ohio, exempli- 
fying her high scholastic 
abilities. Her creative 
abilities in art and writing have earned her several awards. 
In her essay, Maria states: “When I think of Romania, I 
envision rolling hills, spectacular mountain ranges, all 
kinds of wildlife, immensely rich farms with vineyards, 
livestock, and boundless fruits of the earth, in short, a 
place of wonder, majesty, and infinite beauty....It is a 
nation of wonderful people who aren’t afraid to work 
hard and give thanks for all that they have, who aren’t 
afraid to laugh and grasp life in all of its entirety. It is 
a nation of saints, warriors, leaders, teachers, explorers, 
masters of literature and fine arts, and generation upon 
generation of laborers who plow and toil in order to 
keep its sanctity and beauty alive and rich....Because of 
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Maria Bleahu 


while still a student at ~ 


what I know and who I am, I can approach this chaotic 
world with confidence, vigor, and complete trust in God 
for I am a Romanian!” 


GHEBHARDT RECIPIENTS 


Anca Dumitrescu, 
daughter of Gheorghe & 
Maria Dumitrescu, Livonia, 
Michigan, is a first year stu- 
dent at Michigan State Uni- 
versity, Lansing, Michigan, 
where she is studying Law 
& International Relations. 
At Livonia Stevenson High 
School, Anca distinguished 
herself as an exceptional 
student who demonstrated 

Ba strong leadership skills both 
Anca Dumitrescu in the classroom and in 
athletics. In addition, she is active in Sts. Peter & Paul 
Church, Dearborn Heights and has done community 
service work. In her essay, Anca writes: “Life in my 
native home (Romania) was not always abundant in 
possessions, but its was always rich in life’s essentials 
.... [learned that it is not what you have but how you use 
it, and become resourceful .... | am a better American 
because of all the values, morals, and ideals I gained 
from my Romanian heritage .... 1 am who I am because 
I am Romanian, and for that, I can be a better Ameri- 


” 


can. 


Lucretia Bleahu, daugh- 
ter of Rev. Fr. Remus & 
Psa. Octavia Bleahu, 
Boardman, Ohio, is a fourth 
year student at Youngstown 
State University, Young- 
stown, Ohio, where she is 
studying Religion and Phi- 
losophy. One of her profes- 
sors describes her as “one 
of the most highly motivated 
students I have met 
Lucretia has insight, depth, 
and wisdom.” In her essay, 
Lucretia says: “I’ve learned everything that I am from 
my Romanian family. I’ve learned perseverence, reli- 
ance, hard work, and an attitude of calm-abiding, that 
this too will pass .... I strongly believe that if everyone’s 
values were even similar to the values that I have been 
taught, the world would be a less hostile and more 
peaceful place. It is very simple, Romanians teach us to 
think with our hearts.” % ; 


Lucretia Bleahu 
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STANITZ-AROY 
SCHOLARSHIP 1999 


Alexandra Marie Treff 
St. George Church, Canton,Ohio 

Alexandra is the daugh- 
ter of Rev. Fr. George and 
Psa. Paula (Calin) Treff. She 
„is the granddaughter of 
(+)George N. and Helen 
Treff of Akron, Ohio, and 
Dan and Virginia Calin, of 
North Canton, Ohio. She 
was born in Regina 
Saskatchewan, Canada, and 
has lived in Merrillville, 
Indiana, and now in Can- 
. ton, Ohio. 

Alexandra has excelled in her studies. She graduated 
| from McKinley High School (Canton, Ohio) in May 
1999 with honors. While there, she filled her schedule 
with activities such as Drama Club, Saxton Newspaper, 
Scribe Literary Magazine, Freshman Mentor, National 
Forensics League, United Way Youth Council, Interna- 
tional Club, Teen Court, French Club and Band. Special 
recognition bestowed upon her includes membership in 
the National Honor Society, All-American Scholar, and 
Who’s Who Among American High School Students. 
She is currently attending Ohio State University in 
Columbus, Ohio, with plans for a career in education. 

Besides school activities, Alexandra has remained 
active and grown up in the activities of the Episcopate 
and the AROY. She has attended the Vatra Camps as a 
student several times and still returns to volunteer her 
time in the kitchen. Within her parish, she has not only 
graduated from the Sunday School, but remains actively 
dedicated to the Canton AROY Chapter, of which she 
was president in 1999. 

For her dedication and love for her Church and life in 
it, we are proud to have awarded such a deserving Or- 
thodox Christian. 
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November 6, 1999 - January 17, 2000 
We gratefully acknowledge the following donations and subscrip- 
tions for the monthly newspaper Solia - The Herald: 


FRIENDS 
- John & Kathleen Stanitz, Wheaton, IL... $100.00 
Olivia Dickerman, Ypsilanti, MI... $100.00 
For Christmas 
George & Vivian Radu, Philadelphia, PA... eee $100.00 
John D. & Diane Serban, Indianapolis, IN... $100.00 
Jo Anne Gebbie, Naperville, IL .........::ccccsesterereseneeeres $73.46 
In honor of John Ezan 
Nicholas Chiacu, Woonsocket, RI... $25.00 
Elizabeth Mondschein, Lake Havasu City, AZ... $25.00 
Anna Bolovan, Canton, OH ii... ciccsssscestthesssasiancessseeseves $25.00 
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Scott Nicholas Wood Cipu 

St. Dimitrie Church, Bridgeport, Connecticut 
ao Scott is the son of Rob- 
ert L. (past National AROY 
President) and Mary Eliza- 
| beth Wood Cipu. He has 
been a life-long member, 
along with his family, of 
the St. Dimitrie parish where 
he has continued to lead an 
| active life within the com- 
~ munity - participating in the 
4, Church Festival, serving as 
™ an altar boy, and attending 

, pan-Orthodox youth activi- 
ties, among others. As a Mac-ROY member, he has 
given his time to hold several offices, including that of 
co-president in 1998. He has also traveled to the Vatra 
twice to attend the Vatra Camps. 

As a student at North Stratfield Elementary School, 
he was selected by Johns Hopkins University as a stu- 
dent representative in their “Search for Excellence” pro- 
gram, and won his school’s “Invent America” competi- 
tion for two consecutive years. While a student at Fairfield 
High School, he has kept busy writing for the school’s 
literary magazine and played an integral part in the 
development of the Motion Picture Club. Through all 
this, Scott’s hard work was also evident in his studies as 
he was named a National Merit Semi-Finalist. He is 
currently attending university to further his education. 

The awarding of this scholarship is to a truly deserv- 
ing young man who has not only grown up in his Church, 
but has chosen to remain active in it and offer his many 
talents. 


Dan & Eugenia Poroch, St. Clair Shores, MI.................. $25.00 
Marta: Irimus; Chicago; TE ea oa a te eee $25.00 
Dr. Cynthia Barb, Uniontown, OH... enma $25.00 
David Brown, Calgary, AB Canada... $20.00 
Rev. Dn. Teodor / Psa. Roxana Petrutiu, 

Pâiry1ew. Park sO Hass. cece co ana ame eee ee eee eee $17.50 
Rodica Rus, Westland, MI... neam nana $15.73 
Rev. Fr. Joseph MacLellan, Winnipeg, MB, 

CAM AAS 6 is iti a aia oe EI ee $15.00 
Nick:Dan;Hollywood, FL (...::o4msh ean ee $14.00 
George Gergesco, Los Angeles, CA... $12.00 
Nicholas Mihut, Harrisburg, PA ..........:ccccsesesseeseseeerereeees $12.00 
Petar Ketas.Gleveland; OH 33 ea a ote aia a $12.00 
Gheorghe Nicolae, Chicago, IL... nenea $12.00 

SUBSCRIPTIONS 


Olivia Dickerman, Ypsilanti, MI 
Eleonora Lazar, Ypsilanti, MI 

Mary Ann Waltner, Erie, PA 

Olivia Kerrymin, Erie, PA 

Rev. Fr. Catalin Mot, Venice, FL 

Simon Dragan, South Whitley, IN 

John Puia, Canton, OH 

Elizabeth Mondschein, Lake Havasu City, FL 
Joe Allbritten, Carson City, Nevada 

Rev. Fr. Daniel Donovan, Philipsburg, PA 
Mary Logan, Hot Springs, AR 

Margareta Bulumete, Pembroke Pines, FL 
Alexandria Lupu, Havasu City, AZ 
Preston King, Edenwold, SK Canada 


New YEAR 
ATTACKS AGAINST 
NATIVE COPTIC 
CHRISTIANS IN 
EGYPT 


“The trouble began Friday, December 31, 1999, in 
Al-Kosheh, an Upper Egyptian village, 275 miles south 
of Cairo, when Fayez Awad, a Muslim vendor, tried 
to purchase some textile from Rashed Mansour, a 
Christian shop owner. A dispute between the two 
ensued. 

This is the backdrop of the latest massacre pre- 
meditated against the defenseless Coptic (Christian) 
minority of Egypt. It does not differ much from the 
context of previous massacres where other Christians 
were brutally killed in cold blood and their properties 
were looted or burned down under the sight of the 
Egyptian government and local authorities. 

For four consecutive days, that is until Monday, 
January 3, 2000, Muslim villagers went into a ram- 
page terrorizing their Christian neighbors in three vil- 
lages: Al-Kosheh, Dar Al-Salam and Awlad Toq West. 
The toll as of now is as follows: 1) More than 35 
Copts were killed by shots or burns 2) More than 70 
houses, shops and warehouses were looted and burned 
down 3) A church building was destroyed 4) Scores of 
wounded Copts, some in serious condition. 

It is important to note that in August 1998, 1,200 
Copts of Al-Kosheh village were rounded up and tor- 
tured by the Egyptian police in an attempt to frame a 
Coptic suspect to cover up the murder of two Chris- 
tians who were killed by Muslims. 

Similar massacres and massive attacks had previ- 
ously taken place in different cities and villages all 
over Egypt in the last three decades. Among them we 
only cite, as examples: Al-Khanka, Al-Zawiyah, Al- 
Hamraa, Kafr Demian, Demiana, Imbaba, Ezbet EI- 
Nakhel, Ain-Shams, Al-Fayioum, Benisuef, Dayrout, 
Al-Qusiyah, Abou-Qurgas, Samallout, Al-Meniyah, 
Assiut, Qena and Aswan. 

The Copts of Egypt, the largest Christian minority 
in the Middle Fast, have been subjected to a cruel, 

‘though subtle, campaign of ethnic cleansing for the 
last thirty years. Hundreds of thousands of Coptic 
villagers have been forced to flee out of their homes 
and land due to such attacks, money extortion or ab- 
ject poverty. In addition, more.than one million Copts 
have migrated from their homeland. Perpetrators of 
these grave violations of human rights include Mus- 
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Just Published 


For THE PEACE 
FROM ABOVE: 


An Orthodox Resource Book on War, 
Peace and Nationalism 


Editors: Hildo Bos and Jim Forest 
Syndesmos: Bialystok 1999, 208 pp. Hardcover 

Are Christians allowed to kill during war? May 
weapons and armies be blessed? What about prayer 
for governments that persecute the Church? What is 
the role of the Orthodox Church in situations of civil 
war like Bosnia and Kosovo? What is the Orthodox 
position on racism and nationalism? 

For The Peace From Above is a unique resource 
tool. For anyone wishing to know more about these 
and other questions, the Syndesmos Resource Book 
on War, Peace and Nationalism offers a wealth of 
information. Over 200 pages of reference texts from 
Scripture, Church canons, the Fathers, Liturgical texts 
and contemporary authors. Official Orthodox Church 
statements on racism and on conflicts in Nagorno- 
Karabach, Russia, Bosnia-Herzegovina, Kosovo. Es- 
says by Ecumenical Patriarch Bartholemeos I, Metro- 
politan George of Mount Lebanon, Archbishop 
Anastasios of Albania, Bishop Irenaeus of Backa, 
Olivier Clement, Fr. Sergi Tchetverikoff. Clear and 
challenging definitions from dictionaries, Fathers of 
the Church and contemporary authors. 

The Resource Book offers also suggests ways to 
range of study tools for workshops and group activi- 
ties. The variety of the material used makes it acces- 
sible and useful for all. 

$20 per single copy with quantity discounts avail- 
able. Contact: Syndesmos, PO Box 22, 15-950 
Bialystok, Poland. Tel: +48-85: 6534-884; fax: +48- 


„85: 6543-747. Email: syndesmos @bianet.computerplus. 


com.pl. % 


lim extremists, criminals manipulated by sectors of 


„the police apparatus, and the Egyptian government 


through its discriminatory policies or its inaction. 
The American Coptic Association appeals to all 
readers to contact the following leaders to urge them 
to take all necessary actions to secure the protection 
and the rights of the Copts in Egypt: | - H.E. Kofi 
Annan, Secretary General, The United Nations, New 


„York NY 10017. 2 - President Bill Clinton, The 


White House, Washington DC 20500. 3 - H.E. Mary 


Robinson, High Commissioner for Human Rights, . 


The United Nations, New York, NY 10017, 8 
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Our Dream for the Church 
| We, the Youth and Young Adult Observers of the 
| 11th All-American Council and members of the Or- 


| thodox Church in America, have a dream for our 
} Church. 


| We would like a united Church with an identity 
| reflecting Orthodox life in America. A Church... 


| * that is growing where all are welcome 


| * that is humble and whose members live and pray in 
harmony 


| * whose members know about and are prepared to 
explain our faith 


| * whose members reach out to the community 


* that is understanding of and compassionate towards 
the problems of modern life 


* where everyone is seen as equal in the eyes of God 
* where sin is condemned, and not the sinner 
* that is true to her liturgical traditions 


| ¢ that works toward the unity of its people where 
various traditions are respected 


| * that worships in a language the people understand 
}- where both adults and kids learn 

* where youth have something to say and are heard 
* where worship continues into daily life 


* where laity and clergy work together within their 
own church and among area churches 


* where diocesan parishes have love for each other 
* that is opened to newcomers and converts 


* that is known to the world by its works and witness 
to the Gospel 


je that perseveres in the face of struggle 
| + whose main goal is seeking salvation 


* whose members are thankful for their Orthodox 
faith 


i 


prea) 
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FEBRUARY Is INTERNATIONAL YOUTH MONTH 
Oun DREAM & OUR Mission 


by the Youth and Young Adults of the Orthodox Church in America 


Our Mission in the Church 
We, the youth and young adults of the 12th All- 
American Council, in order to help realize “Our Dream 
for the Church” — as presented at the 11th All- 
American Council — have committed ourselves to the 
following: 


* We pledge to be parishioners of the Orthodox Church 
who know and are prepared to explain our faith by 
gathering at retreats each year, meeting with other 
Orthodox youth across North America, reading the 
bible on a regular basis, and having the courage to 
ask the clergy to help us understand the meanings 
of our traditions. 


* We will welcome newcomers and converts to the 
Church by volunteering as greeters in our parishes, 
and by publicizing our Church in local newspapers, 
Chambers of Commerce, and local cable channels. 
We will reach out to youth who visit our parish by 
offering discussion groups for them. 


* We will reach out to our communities by hosting 
parish open houses, orientations, festivals, and pic- 
nics, and by participating in local outreach pro- 
grams such as soup kitchens, building projects, hos- 
pital visits, and neighborhood clean-ups. 


* We will support and encourage our parishes to be 
communities where laity and clergy work together 
within their own church and among area churches. 
We will ask our clergy to have more inter-Ortho- 
dox services. We will plan and run inter-Orthodox 
events such as picnics, dinners, retreats, and camps. 


* We will also become more involved and help to 
increase the number of international youth exchanges 
such as those offered by SYNDESMOS. 


We call on all the youth of the Orthodox Church to 
join us in these actions to help realize our Dream. 


Join our “Mission” and help make the “Dream” a reality! 


Don’t forget to e-mail us at youth@oca.org 
and let us know what you’re doing. 
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UPDATES, ADDITIONS AND CORRECTIONS 
CALENDARUL SOLIA: 2000 


Pages 7-10: General numbering error beginning with 
January 30 (32nd Sunday after Pentecost) until April 
16 (5th Sunday of Great Lent). Add 1 to the Tone 
(Glas) & Mat. Gos. & Exapostilar (Sfetilna) as fol- 
lows: Jan 30: Tone 2, Mat. Gos. & Exapostilar 2. Feb. 
6: Tone 3, Mat. Gos. & Exapostilar 3. Feb 13: Tone 4, 
Mat. Gos. & Exapostilar 4. Feb. 20: Tone 5, Mat. Gos. 
& Exapostilar 5. Feb. 27: Tone 0... Mat. Gas 
Exapostilar 6. Mar. 5: Tone 7, Mat. Gos. & Exapostilar 
7. Mar. 12: Tone 8, Mat. Gos. & Exapostilar 8. Mar. 
19: Tone 1, Mat. Gos. & Exapostilar 9. Mar. 26: Tone 
2, Mat. Gos. & Exapostilar 10. Apr. 2: Tone 3, Mat. 
Gos. & Exapostilar 11. Apr. 9: Tone 4, Mat. Gos. & 
Exapostilar 1. April 16: Tone 5, Mat. Gos. & Exapostilar 
os 


Page 12: 13 Iunie: Delete “Duminica Sfintilor Romani” 


Page 23 - 25: General numbering error beginning 
with March 5 (35th Sunday after Pentecost) until April 
16 (Sth Sunday of Great Lent). Add 1 to the Tone 
(Glas) & Mat. Gos. & Exapostilar (Sfetilna) as fol- 
lows: Mar. 5: Tone 7, Mat. Gos. & Exapostilar 7. Mar. 
12: Tone 8, Mat. Gos. & Exapostilar 8. Mar. 19: Tone 
1, Mat. Gos. & Exapostilar 9. Mar. 26: Tone 2, Mat. 
Gos. & Exapostilar 10. Apr. 2: Tone 3, Mat. Gos. & 
Exapostilar 11. Apr. 9: Tone 4, Mat. Gos. & Exapostilar 
1. April 16: Tone 5, Mat. Gos. & Exapostilar 2. 


Page 42 - 44: General numbering error beginning 
with March 5 (36th Sunday after Pentecost) until April 
16 (Sth Sunday of Great Lent). Add 1 to the Tone & 
Mat. Gos. & Exapostilar as follows: Mar. 5: Tone 7, 
Mat: Gos. & Exapostilar 7. Mar. 12: Tone 8, Mat. 
Gos. & Exapostilar 8. Mar. 19: Tone 1, Mat. Gos. & 
Exapostilar 9. Mar. 26: Tone 2, Mat. Gos. & Exapostilar 
10. Apr. 2: Tone 3, Mat. Gos. & Exapostilar 11. Apr. 
9: Tone 4, Mat. Gos. & Exapostilar 1. April 16: Tone 
5, Mat. Gos. & Exapostilar 2. 


Page 70-71: Romanian Secretary: +Mr. Dinu Cruga 
fell asleep in the Lord on Jan. 12, 2000. New Roma- 
nian Secretary: Rev. Fr. Anton Frunză. 


Page 74: (1) Lapuste, Nicolae, Rev. Fr. (Psa. 
Mihaela), 1230E 8TH AVE APT 100, VANCOUVER 
BC VS5T 1V2 CANADA Telephone: (604) 874-7378. 
(2) Libotean, Gheorghe, Rey. Fr. Telephone: (623) 
582-3150 


Page 77: (1) Radu, Romulus, Rev. Fr. Telephone: 
(954) 458-3078 (2) Rosu, Eugen, Rev. Fr. (Psa. 
Gabriela): Email: rosu02 @aol.com 
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Page 78: Add Suciu, Virgil, Rev. Fr., 20229 N 55TH 
AVE, GLENDALE AZ 85038-9326 Telephone: (623) 
362-9151 


Page 91: Department of Publications: Romanian 
Editor: Rev. Fr. Anton Frunză 


Page 94: Members-at-Large - Constanta Dinca 
Korolchuk, 5870 BURKE TRAIL, INVER GROVE 
HEIGHTS MN 55076 Telephone: (651) 453-1885 


Page 103: HAYWARD, CALIFORNIA: Replace 
“ Administrator” with “Parish Priest” 


Page 104: POMONA, CALIFORNIA: Delete “Mis- 
sion’. St. Anne is a Parish. 


Page 115: (1) HERMITAGE, PENNSYLVANIA: 
Fr. Baeyens is no longer the Parish Priest. 

(2) MC KEES ROCKS, PENNSYLVANIA Email: 
rosu02@aol.com & Church - (no telephone) Email: 
standrewroc @ mail.com. 


Page 117: Mailing Address & Parish Priest Address: 
1230 E 8TH AVE APT 100, VANCOUVER BC V5T 
1V2. 


Page 412: Add ARFORA - 60 Years - Dr. Eleanor 
Bujea. 287 pages. Hardbound. $25.00. 


Annual Mailing | - 


By this time, all “Solia” readers should have received 
a copy of the Calendarul Solia 2000 Almanac. If you 
have not, the Department of Publications will send 
you a copy. Please send your request to: ROEA, PO 
BOX 185, GRASS LAKE MI 49240-0185. Phone: 
(517) 522-3656; Fax: (517) 522-5907; Email: 
roeasolia@ aol.com. An envelope will be enclosed for 
your donation toward this worthwhile project. 
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PARISH REGISTER 


BAPTISMS 


Mklilu, Adonai, son of Berhe & Mihtsun Ghenet Aklilu, 
Alexandria, VA. Holy Cross, Alexandria, VA. Godpar- 
ent: Abi Abebe. 

Brim, Michael Rimman, son of Cory & Lulit M. Brim, 
Springfield, VA. Holy Cross, Alexandria, VA. Godpar- 
ents: Yizota Tamrat & Daniel Michael. 

}-alin, Nicolas, son of Nicolae & Silvia Calin, Madison 
Heights, MI. Descent of Holy Spirit, Warren, MI. God- 
parents: Alexandru & Oxana Risca. 

}~allow, Seth Adrian, son of Brian C. Rogne & Sharron M. 

| Callow, Coquitlam, BC. St. George Cathedral, Regina, 
SK. Godparents: Russell & Laurissa Temple and Kamma 
Slaughter. 

/Sosma, Eric, son of Eugen & Cristina Cosma, Etobicoke, 
ON. St. George, Toronto, ON. Godparent: Sorin 
Parvulescu. 

(Cruga, Briana Nicole, daughter of Andrew & Christin 

| Ann Cruga, Lincoln Park, MI. Dormition Monastery, 
Rives Junction, MI. Godparents: Lucian & Simona Hota. 

(Ducharme, Ilinca Isabella, daughter of Ian & Cristina D. 

| Ducharme, Mississauga, ON. St. George, Toronto, ON. 

| Godparent: Georgia Risnita. 

IDupas, Adam Victor, son of Claude & Miriam Dupas, 
Birds Hill, MB. St. George, Winnipeg, MB. Godparents: 
Mark Steski and Marie Steski. 

erlea, Christian Joseph, son of Mircea & Daniela Herlea, 
Westland, MI. Descent of Holy Spirit, Warren, MI. 
| Godparent: Marioara Palu. 

tHiriscau, Diana Michelle, daughter of Aurel & Carmen 

| M.Hiriscau, Glendale, AZ. St. John, Glendale, AZ. God- 
parents: Mircea & Corina Iclozan. 

Wlonita, Laura, daughter of Liviu & Larisa Ionita, Buckeye, 
AZ. Holy Cross, San Jose, CA. Godparents: Marin & 

| Mariana Mariea. 

Ionita, Livia, daughter of Liviu & Larisa lonita, Buckeye, 
AZ. Holy Cross, San Jose, CA. Godparents: Marin & 
Mariana Mariea. 

ILovasz, Daniel Jr., son of Daniel & Monica D. Lovasz, 
Silver Spring, MD. Holy Cross, Alexandria, VA. God- 
parents: Gheorghe & Ana Toia. 

"Lupu, Joseph David, son of Viorel & Valerica Lupu, 
Detroit, MI. Descent of Holy Spirit, Warren, MI. God- 

„parents: Victoria & Cristina Zivan. 

Lupuleica, David Ronaldo, son of Adrian & Mariana 

_ Lupuleica, Livonia, MI. Descent of Holy Spirit, Warren, 

MI. Godparents: Mihai & Camelia Florescu. 
Macavei, Anthony Robert, son of Alexandru & Cristina 


Godparents: Liviu & Corina Dragomir. 

Morariu, Gabriel Valentin, son of Sorin & Ruxandra 
Morariu, St. Laurent, QC. St. Nicholas, Montreal, QC. 
Godparents: Raymonde & Kennet Lefrancois. 


Neagoe, Stefan Alexander, son of Leonard & Gina Neagoe, 
Brookfield, WI. St. Mary, Chicago, IL. Godparents: Raluca 
Popa and Octavian Stanescu. 
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- Macavei, Mississauga, ON. St. George, Toronto, ON. 


Nemteanu, Paul Nicholas, son of Mirce & Carmen 
Nemteanu, Phoenix, AZ. St. John, Glendale, AZ. God- 
parents: Alex & Doina Onutiu. 

Pascu, Jovan Peter, son of Peter & Christine Pascu, Phoe- 
nix, AZ. St. John, Glendale, AZ. Godparents: Charles 
Gabrean II and Cynthia Hirsch. 

Sandu, Monica, daughter of Adrian & Corina Sandu, 
Houghton, MI. St. Mary, Chicago, IL. Godparents: Iulian 
& Ligia Grindeanu. 

Simescu, Octavian Paul, son of Catalin & Adelfina Simescu, 
Sterling Heights, MI. Descent of Holy Spirit, Warren, 
MI. Godparents: Octavian & Angela Grecu. 

Stoia, Andrei Eugen, son of Eugen & Margaret R. Stoia, 
Groveland, CA. St. Thomas, St. Louis, MO. Godparents: 
Lucia Costici and Elena Isacu. 

Stojanov, Sania Selena, daughter of Dragan & Delija 
Stojanov, Clinton Township, MI. Godparent: Aneta 
Sotirov. 

Tekaalem, Dina, daughter of Lemma & Yordanoj B. 
Tekaalem, Arlington, VA. Holy Cross, Alexandria, VA. 
Godparent: Michael Makda. 

Tripa, John Gabriel, son of Andrei & Mihaela Tripa, 
Pontiac, MI. Descent of Holy Spirit, Warren, MI. God- 
parents: Liviu & Felicia Feurdean. 

Xeloures, Xavier Andrew, son of Drew & Susie Xeloures, 
Massillon, OH. St. George, Canton, OH. Godparents: 
Fred & Christine Haymond. 


RECEIVED INTO THE CHURCH 


Roman, Bradley Daniel, Dearborn Heights, MI. Sts. Peter 
& Paul, Dearborn Heights, MI. Rev. Fr. Romey Rosco. 
Roman, Shannon Marie, Dearborn Heights, MI. Sts. Peter 
& Paul, Dearborn Heights, MI. Rev. Fr. Romey Rosco. 


MARRIAGES 


Jaksa, Mike and Jennifer Michelle Puckett, Sterling 
Heights, MI. Descent of Holy Spirit, Warren, MI. God- 
parents: George & Viorica Ardelean. 

Paul, Nicusor Alexandru and Bianca Flavia Calugar, 
Warren, MI. Descent of Holy Spirit, Warren, MI. God- 
parents: Aurel & Ana Barbu. 


DEATHS 


Barbat, Pearl, 90. St. George, Canton, OH. 
Costello, Mary, 78. St. Mary, Chicago, IL. 
Costron, Doris, 82. St. George Cathedral, 
Regina, SK Canada. 
Donison, Lena, 91. St. George Cathedral, 
Regina, SK Canada. 
Gheorghiu, Justina, 89. St. George, Toronto, ON Canada. 
Hibovski, Vasile Filip, 68. St. George, Toronto, ON Canada. 
Hlopina, Frances Doreen, 76. St. Elijah, 
Lennard, MB Canada. 


Cont. on page 16 
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TREN? 51 ZT CARR RR ARE 
"FINANCIAL REPORT 
ROR DDC] 


EPISCOPATE SUPPORTERS 


M/M Paul Bangert, Indianapolis, ÎN... $500.00 
Rev. Fr. Catalin Mitescu, Claremont, CA............ $150.00 
Psa. Nicole Mitescu, Claremont, CA... $150.00 
A TNOTIVINIOUS 5 seo aia uta taina i a Rae $100.00 
Dr/M Emil Barsan, Silver Lake, OH .................. $100.00 
John & Patricia Costa, Floral Park, NY ............. $100.00 
M/M Cornel Cotosman, Addison, IL................... $100.00 
Dr/M Nelu Cristof, Northville, MI .................0 $100.00 
Audrey Huston, Michigan Center, MI.................. $100.00 
Dr/M Gheorghe Marinescu, 

West Bloomtiel MIE. $100.00 
Theodore Miclau Jr., Marblehead, OH ................ $100.00 
M/M John Plesia, Westerville, OH....................... $100.00 
Sandra L. Popescu, Rancho Santa Fe, CA .......... $100.00 
Rey. Fr. & Psa. loan Poptelecan, 

Sry Pal, NEN Gee meee tener $100.00 
M/M Dimitru Radu, Woodside, NY..................0. $100.00 
Carmen Valentino, Philadelphia, PA ................... $100.00 
M/M John Zerva, Woonsocket, RI... $100.00 
Julie (Uscatu LO Ia INA co arate $55.00 
M/M Octavian Bertea, Warren, OH.................06. $50.00 
V. Rev. Fr. & Psa. Richard Grabowski, 

E Tara 0 Si oc rest pl 099 MN RI e AN $50.00 
Helen Borza, Beaver Falls, PA ..........cccccccccesescsceseeee $50.00 
M/M Filip George, St. Petersburg, FL ................... $50.00 
Adrian Herlea, Houston, TX cecene eee $50.00 
Rev. Dn. & Mrs. James (Richard) Rogozan, 

A ai cae 4007 NILE 3 NEC Pl ea PREIRIRDRORI RI RICI e done oval $50.00 
Rev. Fr. & Psa. Alexander Webster, 

inta epica oa SGN e om i RR PN $50.00 
Pearl Mailath, Merrillville, IN «0.0.0.0... $40.00 
Kathleen Podoba-Lind, Willoughby, OH .............. $35.00 
Alfred & Evelyn Lavetti, Hanover, NH................. $25.00 
mévasneoule;. Brookline, MA... cea ee aaa dece $25.00 
Mary Robosan, Shelby Twp., MI... $25.00 
Ray & Mary Sankey, New Castle, PA ................... $25.00 
George & Judith Terhesh, Akron, OH .................. $25.00 
M/M Samuel Todor, Boca Raton, FL... $25.00 
M/M Eugene Widican, Akron, OH... $25.00 
Elena Cerghizan, Glendale, CA... nenea $20.00 
M/M Ovidiu Grama, Berea, OH... $20.00 
M/M George Oprea, Mt. Prospect, IL... $15.00 

GENERAL DONATIONS 
Margie Caciavely, St. Louis, MO... $10,000.00 

(Caciavely Memorial Fund) 

Audrey Huston, Michigan Center, MI.................. $500.00 


(Christmas Donation) 
St. Dimitrie Ladies Auxiliary, Bridgeport, CT ...$320.00 
(Ladies Auxiliary Sunday 98-99) 
Rev. Fr. & Psa. John Limbeson, 
ea VET 5 BY vc (CA areas Sper ec NR parma $100.00 
Marius & Georgeta Poliac, North Oaks, MN .....$100.00 
(Christmas Donation) 


John Mitchel Limbeson, Jr., Salinas, CA ............. $50.00 
(Christmas Donation) 
Helen:Munteany Troy; MI eee acad ctu, $50.00 


(Christmas Donation) 
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Iuliana Campean, Grosse Pointe Park, MI ............ $20.00 
(Christmas Donation) 
Victor Leahul, Redford Twp., MI... $20.00 
(Christmas Donation) 
MEMORIAM 
Psa. Isolde Dobrin, Old Lyme, CT... $150.00 
(IMO Rev. Fr. Dumitru Dobrin) 
Zamfira Posteuca, Wilmette, IL... $20.00 
(IMO Vasile) 
M/M Dan Poroch, St. Clair Shores, MI ................. $10.00 
EPISCOPATE DUES 
Sts. Peter & Paul, Dearborn Hts., MI............. $23,550.00 
Holy Trinity, Los Angeles, CA ..... mean $11,100.00 
St. Dumitru, New York City, NY... $10,200.00 | 
St. George, Canton, OH 4c. 0 i enna $8,450.00 
St: Mary Falis Church, VA et mezat E $7,150.00 
St. George Cathedral, Southfield, MI............... $6,400.00 
Holy Cross, Hollywood, FL ........ cca $5,200.00 
St: Mary, Elmhurst, NY în scapa ea ee $4,500.00 
Descent of the Holy Spirit, Merrillville, IN .....$4,450.00 
St2NicholasAlliancePOH O25... eee $4,450.00 
Holy Resurrection, Warren, OH... $4,050.00 
SteJohn; Kitchener; ON 30 ees... 2k Sa! $3,450.00 
Holy Cross, Hermitage, PA... nene $2,370.00 
Holy Trinity, Vancouver, BC... $1,500.00 
StAnnesPomona, CASS. 2 se eee $1,500.00 
S@oviary-Portland#OR fies chai eee $2,400.00 
Holy Trinity, Youngstown, OH... $875.00 
Sts. Constantin & Elena, Indianapolis, IN .......... $291.52 
ARCHBISHOP’S TRAVEL FUND 
Se Anne: Pomona, CAG*.....:...:. cases deca $150.00 
LADIES AUXILIARY SUNDAY 1998-99 
Holy Cross, Hermitage, PA ..3.:...520 eae $500.00 
MISSION FUND 
Holy Trinity, Youngstown, OH... eee $300.00 
St;;-Anne, Pomona,.CA.....-220 o a ee $100.00 


Parish Register 


Cont. from page 15 

Iordache, Constantin, 78. Holy Resurrection, 
Hayward, CA. 

Leahul, Anghelina, 97. Sts. Peter & Paul, 
Dearborn Heights, MI. 

Marich, Helen, 81. St. George, Canton, OH. 

Mihaila, Elizabeth, 97. St. George, Canton, OH. 

Nevistiuk, George, 69. St. Elijah, Lennard, MB. 

Onciu, Iota, 75. Descent of Holy Spirit, Warren, MI. 

Serban, John C., 66. St. George, Canton, OH. __ 

Vidu, John, 84. St. Mary, Chicago, IL. ă 


——— 
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“ACEASTA ESTE ZIUA PE CARE A FĂCUT-O 


Creştinilor ortodocși le place să-și aducă aminte, să 
kelebreze, aniversări ale evenimentelor importante. În 
perviciile liturgice, multe dintre cântări încep cu acest 
huvânt, “astăzi!”. Fie că celebrează evenimente din 
jriata Mântuitorului ori din viata Prea Curatei Sale 
/Aaici ori din viețile sfinţilor, credinciosul este invitat 
ză “fie prezent”, să participe la sărbătoare ca următor 
Il lui Hristos. Este o chemare de a nu fi doar un 
Irpectator ci un participant, “astăzi!”. 


Impresia mea este că ortodocşi au uitat să 
vomemoreze aniversările unor evenimente foarte 
rmportante din viata Bisericii Ortodoxe în stadiul ei 
lle dezvoltare în America de Nord. Am folosit expresia 
:stadiu de dezvoltare” în loc de “la început”, pentru că 
juceste evenimente la care mă voi referi s-au petrecut 
ca mai bine de o sută de ani după ce Sfânta Ortodoxie 
hi fost propoveduită întîia oară in America de Nord , în 
Mlaska. Biserica exista, dar era în stadiu de dezvoltare, 
bentru că marele val al imigranţilor ortodocși nu se 
jrevărsase încă peste aceste tărâmuri pentru a extinde 
humărul membrilor Bisericii Ortodoxe aici până la 
pounctul stabilirii Ei ca o instituţie permanentă în 
‘America de Nord. 


Evenimentele la care mă refer sunt publicarea cărților 


Londra în 1772 şi a devenit clasică pentru cei interesati 
In cunoașterea Bisericii Ortodoxe. Aceasta avea loc în 
“impul când activitatea misionară a Bisericii Ortodoxe 
Ruse se desfăşura deja în Alaska. 


“Molitvelnicul” a fost de asemenea publicat în 
ILondra, dar abia o sută de ani mai târziu, în 1882, în 
traducerea lui G. V. Shann, care dedică lucrarea sa 
“Procuratorului-Sef al Prea Sfântului Conducător Sinod 
al Rusiei”. Biserica în Rusia nu a avut Patriarh pentru 
aproape două sute de ani și a fost condusă ca un 
departament al statului. Sfântul Tikhon a fost întâiul 
Patriarh de la Petru cel Mare. 


“Următoarele două traduceri, “Octoihul” din 1898 
tipărit în St. Petersburg și “Mineiele”, publicate în 
11899 la Moscova, au fost alcătuite de Profesorul N. 
Orloff care a dedicat prima lucrare lui Nicolae, Episcop 
«de Aleut în Alaska, iar pe cea de a doua, lui Tikhon, 
«succesorul lui Nicolae. Este vorba de același ierarh 
care este, de atunci, socotit în rândurile sfinţilor de 


către Biserică. 
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DOMNUL! ASTĂZI!” 
UN PATRIARH PENTRU STATELE UNITE; 
UN PATRIARH PENTRU CANADA 


Chiar dacă cărțile menţionate aici nu sunt poate 
cunoscute de multi din preoții noștri, nu încape îndoială 
că “Service Book of the Holy Orthodox-Catholic 
Apostolic Church”, publicată mai întâi în 1906 de 
Isabel Florence Hapgood în Anglia, a devenit aproape 
un model general folosit în America de Nord după cel 
de-al doilea Război mondial. Această lucrare este de 
asemenea dedicată Sfântului Tikhon, care în timpul 
primei ediţii era încă Episcop de Aleut în Alaska, dar 
în vremea celei de-a doua ediţii, în 1922, era Patriarhul 
Bisericii Rusiei. 

În cea de-a treia ediție, din 1956, Mitropolitul An- 
thony Bashir al Arhidiocezei Siriano-Antiohiana 
Ortodoxă din New York și toată America scria în 
introducere: “Am preluat prezenta reproducere ... de 
asemenea, pentru continuul devotament în scopul 
dezvoltării Sfintei noastre Biserici Ortodoxe în America, 
în mediul limbii engleze .... În timpurile care vor urma 
când Biserica din America va fi împlinit mai adânc 
străvechea şi glorioasa Ei menire, bogăţia deplină a 
tezaurelor noastre liturgice va fi expusă în engleză.” 
Aceasta s-a întîmplat patruzeci $i patru de ani în urmă. 

Din aceste traduceri în limba engleză, una a fost 
folosită pentru mai bine de două sute de ani (cea din 
1772), trei dintre ele (cele din 1882, 1889 și 1899) 
pentru mai mult de o sută de ani, iar cea din 1906 este 
folosită de 93 de ani! Un trist comentariu este acela că 
aceste cărţi nu au fost utilizate deplin. Ce s-a întîmplat 
pentru ca aceste “tezaure liturgice” să nu fie folosite 
imediat? O explicaţie plauzibilă este aceea că, datorită 
Revoluţiei bolșevice din 1917, Biserica Rusă din 
America de Nord n-a folosit în mod intenţionat aceste 
“tezaure”, pentru ca serviciile religioase să continue 
în slava veche, ca o garanţie a continuității vieţii 
Bisericii Ortodoxe în afara Rusiei. Dacă a fost asa, ce 
trist răspuns atât zelului misionar și eforturilor Sfântului 
Tikhon care el însuși a susținut traducerile şi folosirea 
lor în America de Nord, cât și acelora care l-au precedat 
în evanghelizarea acestor meleaguri. Nu poate fi nici 
un dubiu, că dacă Biserica din America de Nord ar fi 
fost organizată ca Patriarhie în momentul Revoluţiei, 
aşa cum Sfântul Tikhon sugerase încă din 1905 Bisericii 
Ruse, această atitudine de “struţ” nu ar fi avut 
preponderență. 

Lipsa celebrării acestor semnificative evenimente 
este un indicativ al neglijentei, sau indiferentei noastre 
asupra eforturilor de evanghelizare a acestui continent 

Cont. la pag. 18 
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Aceasta Este Ziua Pe Care ... 

Cont. de la pag. 17 

facute de Sfintii Tikhon, Herman, Innocent, de trei ori 
binecuvântatul Raphael Hawaweeny si alţii. Creștinii 
ortodocşi folosesc traduceri ale Sfintei Scripturi în 
limba engleză care există. Însă aceste traduceri ale 
cărţilor de cult au un rol esenţial în a forma modul în 
care preamărim Sfânta Treime. Ele sunt foarte 
importante și existenţa lor în limba engleză ar fi trebuit 
să fi fost de mare folos și astfel, să influenţeze 
evanghelizarea în America de Nord. Nu ar fi putut 
ierarhia noastră să fi avut un sentiment de respect 
pentru trecut şi să împlinească datoria sa către 
predecesorii săi prin recunoașterea valorii acestor lucrări 
şi prin celebrarea publicării acestor traduceri ca pietre 
de hotar importante în viata Bisericii din America de 
Nord? Fără un Patriarh, fără un Sinod unificat care să 
sprijine istoria unită a Bisericii noastre, nu a fost nici 
o comemorare, nici un efort comun de a aduce aceste 
evenimente în atenţia credincioșilor. 

Neglijenta în a aminti aceste traduceri, trădează 
realitatea că pentru a exprima conștiința unităţii Bisericii 
Ortodoxe în Statele Unite, prezenţa unui Sinod unit 
condus de către un Patriarh este absolut necesară. 
Pentru a sintetiza toate tradiţiile și toate evenimentele 
care sunt atât de preţioase pentru istoria Bisericii, este 
nevoie de un corp unit al ierarhiei. SCOBA a uitat de 
aceste evenimente și nu a făcut nimic în amintirea lor, 
pentru că SCOBA vorbește în numele unor entităţi 
etnice particulare-si nu in al întregii Biserici. SCOBA 
este incapabilă a deveni Sfântul Sinod. Numai un 
Sinod unit, coordonat și condus de către un Patriarh 
poate să-și amintească să vorbească pentru întreaga 
Biserică despre asemenea evenimente, chemând 
întreaga Biserică să mulțumească lui Dumnezeu pentru 
binecuvântările Sale asupra Bisericii. 

După două sute de ani de mărturie, două sute de ani 
şi milioane de credincioşi, mii de preoţi si diaconi, 
sute de ierarhi şi oameni sfinţi, memoria comună a 
Bisericii în Statele Unite nu poate fi exprimată “cu o 
singură gură și o singură inimă”. Biserica din Statele 
Unite şi Biserica din Canada trebuie să devină 
participanţi, şi nu observatori, în viata Bisericii 
Universale Ortodoxe; și aceasta se va realiza numai 
într-o Biserică unită, cu fiecare Biserică având Patriarhul 
şi Sinodul Ei. 

Noi arătăm centralismul papal al Bisericii Romano- 
Catolice, dar există sinoade sau consilii locale ale 
ierarhilor romano-catolici în fiecare ţară. Nu există 
încă un asemenea sinod ortodox în Statele Unite, nici 
în Canada sau în Mexico. Reformistii englezi au vorbit 
despre sfârșitul misiunii “italiene” în Anglia odată cu 
stabilirea Bisericii Anglicane. Sunt ortodocșii americani 
Singurii care să nu se conducă singuri? 


Am vrea să adresăm o întrebare, însă cui? Chiar şi | 


aceasta este o necunoscută! Nu-i mai puţin adevărat 


er 
pi 


PR san 


că întrebăm: “Când Biserica din Statele Unite va avea 
Patriarhul Ei? Când Biserica din Canada va avea 
Patriarhul Ei?” Astăzi?! Evident, cuvântul “astăzi” nu 
este favorit în limbajul folosit astăzi în Biserică. “In 
viitor. Nu acum. Nu este încă timpul potrivit.” Care 
este logica sau care sunt ratiunile? Nu este un timp 
mai potrivit decât astăzi, nu într-un viitor nebulos. În 
Istoria Sfântă, nu există un timp “potrivit” dictat de 
om, ci doar timpul ales de Dumnezeu, plinirea vremii, 
“astăzi”. Se pune problema că nu sunt suficienți 
credincioși sau clerici sau ce? Este ortodoxia Bisericii 
noastre chestionată? Ce nonsens să spui că nu există 
un asemenea lucru ca poporul “american” sau 
“canadian: si deci, nu poate exista o Biserică “Ameri- 
cană” sau “Canadiană”! 

Vorbește cineva? Ascultă cineva? Este cineva deschis 
către mișcarea Sfântului Duh? Cu siguranţă harul 
Sfântului Duh care adună Sinoadele altor Biserici ne 
adună, de asemenea pe noi la slujbe și calauzeste 
Biserica din Statele Unite și Canada. Este un pas atât 
de însemnat în necunoscut pentru Bisericile Mame de 
a transfera grija pastorală pentru copii săi pe seama 
acelorași ierarhi pe care Ele I-au ales și consacrat? Nu 
este deplină credinţa în Dumnezeu, că El va călăuzi 
Biserica oriunde și oricând? 

Acum o sută de ani, Biserica Rusiei a înzestrat 
Biserica din America de Nord, aflată în stadiu de 
dezvoltare, cu aceste cărți liturgice. Acum treizeci de 
ani, în 1970, Biserica Rusiei a recunoscut pe fiica Ei 
ca Biserica soră. Oare celelalte Patriarhii au aceeași 
înțelepciune şi încredere în Atotputernicul pentru a 
face asemenea? Să dea Domnul să fie un “astăzi” pe 
buzele membrilor Sinoadelor Patriarhale pretutindeni! 
Să dea Domnul să fie un an al jubileului pentru două 
noi Biserici surori. Să fie bună rânduială în Biserică 
înaintea venirii a doua a Domnului, pentru ca EI să fie 
mulțumit de noi. 

Veniti, scumpe Mame, tăiaţi cordonul ombilical 
pentru ca fiica pe care aţi crescut-o să poată fi stăpâna 
casei $i viei sale, astăzi! 

+NATHANIEL, Arhiepiscop 


CĂTRE CONSILIILE 
PAROHIALE — SPRE 
ADUCERE AMINTE 


Oficiul Episcopiei a trimis Parish Officers List 
(Lista cu funcţionarii parohiei) şi Annual Finance 
Questionnaire (Chestionarul Financiar Anual) pe 
data de 15 ianuarie 2000. Vă rugăm să completaţi 
aceste formulare și să le trimiteţi î apoi la EP | 
înainte de 31 martie 2000. & | 
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ÎNNOIREA VIEȚII 
LA SFÂRȘIT DE 
MILENIU 


După cum știm, numărătoarea anilor se face de la 
Nașterea Mântuitorului Hristos, iar primul care a 
calculat anii de la Hristos, propunând introducerea 


| : 5 e XA > S A ams 
pere! creștine, a fost un străromân, călugărul Dionisie 


| Exigul (cel Mic), născut în Dobrogea de astăzi (sec 
'VI). Naşterea Domnului este deci punctul de hotar al 
jistoriei omenirii. Ea împarte istoria în “era dinaintea 
}lui Hristos” şi în “era după Hristos” sau “era creștină.” 
| Despre anul 2000 se vorbește mult, punându-se mai 
uales în legătură cu sfârșitul lumii, deși Sf. Scriptură 
nu face niciodată această asociere. De fapt, Sf. Scriptură 
nu amintește nicăieri de anul 2000. Iar despre sfârşitul 
|lumii, Mântuitorul lisus Hristos spune clar că “de ziua 
işi ceasul acela nu știe nimeni, nici îngerii din ceruri, 
ci numai Tatăl” (Mt. 24, 36). La rândul lor, Părinţii 
[Bisericii ne sfătuiesc că fiecare trebuie să ne îngrijim 
de sfârşitul nostru personal, iar nu de sfârşitul lumii. 

Totuşi, nu putem să nu observăm că multe din 
prezicerile Sf. Scripturi în legătură cu sfârşitul lumii 
se împlinesc sub ochii noștri: războaie, cutremure de 
pământ, inundaţii, persecuții pentru credință — secolul 
de care-l încheiem a fost, cu deosebire, un secol al 
martirilor —, înmulţirea proorocilor mincinoși, ura 
(dintre oameni si alte semne pe care le descrie mai ales 
Sf. Evanghelist Matei în capitolul 24 al Evangheliei 
Sale. 

Este adevărat că istoria omenirii a cunoscut adeseori 
calamitati naturale, războaie şi multe alte rele, dar, cu 
siguranţă, niciodată de o atât de mare amploare ca în 
zilele noastre. Suferinta în lume a crescut pe măsura 
iîmpuţinării credinței și a înmulţirii păcatului. Vorbind 
despre a doua Sa venire, la sfârșitul lumii, Mântuitorul 
iîntreaba: “Dar Fiul Omului, când va veni, va găsi, 
oare, credință pe pământ?” (Lc. 18, 8). 

Sf. Apostol Pavel descrie şi el, la rândul său, starea 
lumii “în zilele din urmă.” “Si aceasta să știi, că, in 
zilele din urmă, vor veni vremuri grele; că oamenii 
vor fi iubitori de sine, iubitori de arginţi, lăudăroşi, 
itrufaşi, hulitori, neascultători de părinţi, nemulțumitori, 
fără cucernicie; lipsiţi de dragoste, neînduplecaţi, 
iclevetitori, neînfrânaţi, cruzi, neiubitori de bine; 
|ădători, necuviinciosi, îngâmfaţi, iubitori de desfatari 
mai mult decât iubitori de Dumnezeu, având înfăţişarea 
1 evăratei credinţe, dar tăgăduind puterea ei.” (11 
im. 3, 1-5). Cine poate să nege împlinirea acestor 
Jureroase profeţii? Trăim cu adevărat “vremurile din 
urmă,” chiar dacă sfârşitul nu-l știe nimeni, decât 
mai Tatal din ceruri. 
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ŞI totuși, aceste vremuri pot fi privite, sub alt plan, 
ca o “naştere din nou” sau ca o “înnoire a lumii.” În 
acest sens, încercările imense prin care trece astăzi 
omenirea nu sunt decât durerile legate inevitabil de 


“înnoirea ei. Acum lupta între bine si rău se află în cea 


mai mare încrâncenare. Diavolul “umblă ca un leu 
răcnind, căutând pe cine să înghită” (I Petru 5, 8). 
Dar si prezenţa si lucrarea lui Dumnezeu în lume este 
mai vie ca altădată. “Unde s-a înmulțit păcatul, a 
prisosit harul,” zice o rugăciune a Bisericii. Dumnezeu 
Însuși se luptă pentru “cei aleși” (Mt. 24, 22), care 
înfruntă curajos ispitele de la trup, de la lume și de la 
diavol. Şi desigur biruinţa finală va fi a lui Dumnezeu 
si a celor cu adevărat credincioși, care n-au făcut nici 
un compromis cu lumea păcatului. 

Aşa precum “semnele sfârșitului” sunt evidente, tot 
astfel și “semnele înnoirii lumii” pot fi întrezărite. 
Dacă ne limităm la situaţia de pe continentul nostre, 
care nu-i deloc izolată, putem constata că “necesitatea 
religiei” sau nevoia de “a da un sens vieţii” şi un 
“suflet pentru Europa” este de o mare actualitate. 
Omenirea își dă tot mai mult seama că fiinţa umană 
nu poate trăi numai cu pâine și că dezvoltarea tehnicii, 
fără a tine seama de dimensiunea spirituală a persoanei, 
poate s-o alieneze inevitabil ... Astăzi, tocmai necazurile 
$1 greutățile vieţii îi determină pe multi să se întoarcă 
la Dumnezeu. 

Acest fenomen este evident nu numai în Răsăritul, 
ci şi în Apusul Europei. Dar cel mai mare “semn” al 
“înnoirii lumii” ni-l oferă totuși tineretul. Atât în Apusul, 
dar mai cu seamă în Răsăritul Europei, putem vorbi de 
o adevărată “renaştere spirituală” în rândul tinerilor. E 
adevărat că ea nu cuprinde deocamdată masele de 
tineri. Dar aluatul bun din sufletele acestor tineri va 
face să dospească întreaga frământătură. Cei puţini de 
astăzi vor atrage mâine, cu ajutorul lui Dumnezeu, pe 
cei multi pe calea înnoirii spirituale, singura cale de 
salvare a oamenirii. | 

Cu toate că poetul spune: “nu vremurile sunt sub 
om, ci bietul om sub vremi,” depinde totuşi de noi 
oamenii ca lumea, care se află pe marginea prăpastiei, 
să nu se prăbușească pentru totdeauna, ci să se salveze 
printr-o “metanoia” profundă, care înseamnă întoarcerea 
la Dumnezeu și trăirea după chipul lui Hristos cel 
smerit, sărac și ascultător până la moarte. Mai întâi de 
toate, trebuie să fim conștienți de vidul spiritual în 
care trăim prin “apostazia” noastră cea de toate zilele, 
adică prin uitarea lui Hristos şi a poruncilor Lui, şi să 
încercăm să-l umplem de prezenţa lui Hristos, pentru 
a ne apropia treptat de asemănarea cu El. “Luaţi jugul 
Meu asupra voastră si învățaţi-vă de la Mine că sunt 
blând şi smerit cu inima si veți găşi odihnă sufletelor 
voastre” (Matei 11, 29-30). 

Dumnezeu ne iubește înfinit pe fiecare dintre noi. 
Fiecare să fie încredinţat că este preferatul lui 

Cont. la pag. 20 
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Cont. de la pag. 19 

Dumnezeu, indiferent în ce stare sau situaţie se află. 
Trebuie să credem deci în iubirea lui Dumnezeu pentru 
noi si s-o primim, dăruindu-l iubirea noastră ca răspuns. 
Căci în zadar ne preferă Dumnezeu pe noi, dacă noi 
nu-L preferăm pe El. Iubirea este întotdeauna reciprocă. 
Cine iubeşte pe Dumnezeu, acela se straduieste sa 
păzească poruncile Lui. “Cel ce are poruncile Mele st 
le păzeşte, acela este care Mă iubește,” ne spune 
Mântuitorul (In. 14, 21). Or, poruncile lui Dumnezeu 
sunt faruri călăuzitoare ale vieţii, care nu păzesc de 
pervertirea firii înclinată spre păcat. Cele 10 porunci 
din Vechiul Testament formează baza morală, fără de 
care nici o societate omenească nu poate exista în 
mod normal. Ele au fost reluate și desăvârșite în Predica 
de pe Munte (vezi Mt. cap. 5-7) a Mântuitorului și 
recomandate lumii pentru a transfigura viata oamenilor 
şi a instaura pe pământ Împărăţia lui Dumnezeu, care 
înseamnă comuniune de viata si de iubire cu Sfânta 
Treime. 

Desigur, împotriva comuniunii omului cu Dumnezeu 
se ridică neîncetat diavolul, care ne ispiteşte să uităm 
de Dumnezeu și de suflet și să ne preocupăm exclusiv 
de lumea aceasta, dând frâu liber pornirilor patimase 
ale firii. Tocmai de aceea, Mântuitorul ne poruncește 
să ne rugăm neîncetat (Lc. 21, 36) pentru a nu cădea 
în ispită. Căci prin rugăciune se revarsă în fiinţa noastră 
puterea lui Dumnezeu, prin care biruim orice ispită $1 
orice necaz. lar locul prin excelenţă de rugăciune este 
Biserica, unde, prin Sf. Taine, trăim cu adevărat 
comuniunea noastră cu Dumnezeu. Cine nu are legătură 
cu Biserica, acela nu poate fi cu adevărat în comuniune 
cu Dumnezeu. Căci Biserica este Împărăţia lui 
Dumnezeu pe pământ. Si despre Biserică Mântuitorul 
a zis că: “nici porțile iadului nu o vor birui” (Mt. 16, 
8). 

În anul 1997 vă anuntam dorinţa noastră sfântă de 
a cumpăra o biserică pe seama Mitropoliei Ortodoxe 
Române pentru Germania și Europa Centrală. lată că 
Dumnezeu a făcut adevărate minuni și în mai puţin de 
trei ani am reușit să avem această biserică, împreună 
cu două clădiri, la Niirnberg. 

Vă rugăm să ne ajutaţi și în continuare pentru a 
definitiva această sfântă lucrare. Să credem în 
minunile lui Dumnezeu și acestea se vor împlini! 
Sunt încredințat că Dumnezeu Vă va îndemna pe cei 
mai mulți să deveniți ctitori și binefăcători ai Mitropoliei 
noastre. Deschideti-Va deci larg inima spre nevoile 
noastre și veţi vedea răsplata lui Dumnezeu. 

+ SERAFIM 
Arhiepiscop si Mitropolit 
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ÎNTÂMPINAREA 
DOMNULUI 


DA Pro] ZA ae 

Venirea în lume a Mântuitorului a fost pregătită 
multe veacuri de-a rândul de Pronia dumnezeiască, 
mai întâi prin dreptii şi patriarhii din vechime, iar 
apoi prin revelaţia mozaică și prin prooroci, la evrei, 
$i pe calea revelatiei naturale, la păgâni. 

Așteptarea venirii Mântuitorului străbate ca un fir 
roşu întreaga istorie a Vechiului Testament. Cartea 
Iov, una dintre cele mai frumoase scrieri ale Vechiului 
Testament rezumă cum nu se poate mai bine întreaga 
speranţă a credincioșilor de demult în aceste cuvinte: 
“Eu ştiu că Mântuitorul meu este viu. Pe El Îl voi 
vedea şi ochii mei Îl vor privi, nu ai altuia. Si de dorul 
acesta măruntaiele mele tânjesc în mine.” (lov 19, 25- 
27) 

Modul în care Îl așteptau dreptii Vechiului Testa- 
ment pe Mesia este descris în fragmentul evanghelic 
de la Sf. Ev. Luca (2, 22-39), în care ni se istoriseste 
Întâmpinarea Domnului in templul din Ierusalim. 

La patruzeci de zile de la naștere, Pruncul 
dumnezeiesc este dus la templul din Ierusalim, unde 
trebuia adusă jertfă de curăţire pentru mamă şi unde 
se plătea răscumpărarea poruncită de Legea Veche 
pentru întâiul născut (cf. Iesirea 13, 2 Leviticul 12, 1- 
8 Numeri 18, 15 Luca 2, 22-24). Acest nou act de 
supunere sub Lege are o semnificaţie adâncă. Cu sute 
de ani înainte, proorocul Agheu prevestise că slava 
celui de-al doilea templu va fi mai mare decât cea a 
templului lui Solomon (Agheu 2, 9). Această proorocire 
se împlinește acum, la prima intrare a Fiului lui 
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Dumnezeu intrupat in templu. Cu acest prilej, a venit 
în întâmpinarea Pruncului divin “din îndemnul 
Domnului” un om din Ierusalim, temător de Dumnezeu, 
cu numele Simeon, care “aştepta mântuirea lui Israel 
şi era plin de Duh Sfânt” şi căruia i se vestise de 
Duhul Sfânt ca nu va primi “moartea până ce nu va 
vedea pe Hristosul Domnului” (Luca 2, 26). Cine era 
acest Simeon? Conform unei tradiţii menţionate de 
Sfinţii Părinţi, Simeon ar fi fost unul din cei șaptezeci 
de bărbaţi care au tradus Sfânta Scriptură a Vechiului 
Testament (Septuaginta). Traducând capitolul 11 din 
Isaia, nu putea înţelege proorocirile referitoare la Mesia 
şi atunci Duhul Sfânt I-a vestit că nu va muri până 
când nu va vedea aievea pe Mântuitorul. 

Dreptul Simeon era pregătit să fie martor al lui 
lisus ca Dumnezeu și Mântuitor, când Acesta va veni 
în lume. De aceea, prin darul Duhului Sfânt, a văzut 
în Pruncul lisus pe Mântuitorul lumii pe care ÎL aștepta. 
Rugăciunea rostită cu acest prilej de Dreptul Simeon: 
“Acum, slobozește pe robul Tău, Stăpâne, după cuvântul 
Tău, în pace, că ochii mei văzură mântuirea Ta, pe 
care ai gătit-o înaintea feţei tuturor popoarelor, lu- 
mină spre descoperire neamurilor si slava poporului 
Tău Israel.” (Luca 2, 29-32), exprimă în formă succintă 
simțămintele patriarhilor si profeților Vechiului Tes- 
tament. A fost o cinstire dată de Duhul Sfânt lui 
Simeon asigurarea că nu va muri până nu va vedea, 
începând prin întruparea Fiului lui Dumnezeu, 
mântuirea lumii pe care el o aștepta, sau era înzestrat 
cu darul așteptării ei. Dar prin aceasta Dumnezeu își 
pregătea şi un alt martor al întrupării Fiului Său, 
atunci când aceasta s-a produs. Acum Simeon putea 
cere lui Dumnezeu să-l treacă împăcat (“în pace”) din 
viata pământească, asa cum îi promisese, după ce 
vedea începută mântuirea lumii așteptată de el din 
darul lui Dumnezeu si şi-a împlinit rolul de martor al 
acestui fapt, de care Dumnezeu l-a invrednicit. 

Dreptul Simeon a văzut în Pruncul pe care l-a luat 
în braţe “mântuirea gătită de Dumnezeu” nu tuturor 
popoarelor, ci “înaintea feţei tuturor popoarelor”, căci 
nu toţi oamenii Îl vor primi ca Mântuitor, dar toate 
popoarele vor sti de mântuire, căci ea se va arăta în 
fata tuturor. În sensul acesta, Hristos va fi “lumină 
spre descoperirea neamurilor”, pentru că toate se vor 
face mai cunoscute unele altora, datorită unirii lor în 
dragostea fata de Hristos si prin modul în care își vor 
manifesta credinţa lor: prin mucenici, sfinţi, cultura 
lor inspirată de Dumnezeu. Dar toate acestea vor pune 
în lumină si slava poporului Israel. Căci din el a ieșit 
“Hristos ca om și înainte de EI proorocii care au prevestit 
venirea Lui şi din el s-au ales Apostolii și primii 
martori ai dumnezeirii Lui. A 

Dar cunoștința dreptului Simeon despre viitoare 
lucrare a lui Hristos a mers si mai departe. Căci dupa 
cea spus cele mai dinainte lui Iosif şi Mariei, care se 
-mirau de cunoştinţa lui despre Prunc, întorcându-se 
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spre Sfânta Fecioară a precizat că slava ce-l va veni 
lui Israel de la Prunc nu înseamnă că toţi din Israel se 
vor înălța prin EI, ci multi vor cădea prin împotrivirea 
ce I-o vor arăta. Proorocirea lui Simeon a mers și mai 
departe arătând că împotrivirea pe care unii I-o vor 
arăta lui Hristos va culmina cu uciderea Lui, eveniment 
care va face să treacă sabie prin sufletul Prea Sfintei 
Maici. Evenimentul acesta nu i-l spune dreptul Simeon 
Fecioarei Maria pe nume, ca să nu o îndurereze prea 
tare. Dar spune totuși că acest fapt se va produce “ca 
să descopere gândurile din multe inimi” (Luca 2, 35), 
adică atât ale celor ce s-au învârtoșat, prin răstignirea 
lui pe cruce, în necredinta lor în dumnezeirea Lui, 
(cum se întâmplă și azi în sânul denominatiunilor 
neoprotestante, care de aceea nu cinstesc crucea lui 
Hristos), cât și ale celor ce, văzând până unde a mers 
iubirea lui Dumnezeu pentru noi, se vor mântui prin 
alipirea de El. 

Dar Hristos şi-a făcut din acest prilej nu numai pe 
dreptul Simeon martor al dumnezeirii Sale, ci si pe 
bătrâna proorocita Ana, sensibilizată duhovniceste 
pentru recunoasterea divinitatii lui Hristos prin faptul 
că, rămasă văduvă din tinereţe, “nu se depărta de 
templu, slujind noaptea și ziua în post și rugăciune”. 
Aceasta, cunoscând că prin Prunc va veni mântuirea, 
deci că este Dumnezeu,: “lăuda pe Dumnezeu și vorbea 
despre Prunc tuturor celor ce așteptau mântuirea în 
Ierusalim.” (Luca 3, 37) 

Din vieţile pline de sfinţenie și râvnă duhovnicească 
a dreptului Simeon şi a proorocitei Ana, desprindem 
modul în care se cuvine să petrecem și noi viata noastră: 
așteptând mântuirea. Însă aceasta nu trebuie să fie o 
aşteptare pasivă, ci o viaţa de aşteptare a lui Dumnezeu 
în rugăciune și fapte bune. 

Cântările Sfintei Biserici la această sărbătoare ne 
îndeamnă să rugăm pe Mântuitorul: “Cel ce ai sfinţit 
pântecele Fecioarei cu nașterea Ta și mâinile lui Simeon 
le-ai binecuvântat precum se cădea și ne-ai mântuit pe 
noi, Hristoase Dumnezeule, împacă lumea ta și întărește 
dreapta credinţă pe care ai iubit-o, Unule Iubitorule de 
oameni.” (Condacul Întâmpinării Domnului) % 

Preot Anton Frunză 


CALENDARUL SOLIA 2000 


Sperăm că toţi cititorii nostri au primit 
Calendarul Almanah SOLIA care a fost expediat 
pe adresa fiecărui membru al bisericilor Episcopiei 
noastre. 

Dacă cineva dintre Dumneavoastră nu l-aţi 
primit, vă rugăm să telefonati sau să scrieţi la 
Departamentul de Publicaţii al Episcopiei, la 
adresa: 

ROEA, PO BOX 185, GRASS LAKE, MI 
49240-0185, TEL (517) 522-3656, FAX (517) 
522-5907, E-mail: roeasolia@aol.com. # 
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DINU CRUGA 


1926 


În zorii zilei de 12 Ianuarie, 2000 
Dinu Cruga, redactorul părţii românești 
a gazetei “Solia” a trecut la cele veșnice. 

Nu era foarte bătrân şi sfârşitul 
i-a fost grăbit de mai multe boli pe care 
le-a îndurat cu bărbăţie şi demnitate. 
Până cu circa zece zile înaintea 
sfârşitului a continuat să lucreze şi a 
fost activ. În alte cuvinte el a refuzat să 
devină un “bebeluș”, care este una dintre 
cele mai dureroase si jenante condiţii 
ale vârstei înaintate. O situaţie care ne 
arată exact condiţia noastră umană, dar 
care, așa cum apucasem să spun, rămâne 
si dureroasă și jenanta. Dinu Cruga nu 
a trecut prin asta. 

Dinu Cruga a studiat în România 
“literele,” fiind prieten al unor poeţi 
avangardisti (între ei Constant 
Tonegaru) si el însuși a publicat poezii, 
apreciate la timpul său (1943-1946) de 
un Eugen Lovinescu ori Vladimir 
Streinu. Dar încă din acei ani a fost 
atras de învăţatura creștină și Dreapta 
Credinţă, nu ca exerciţiu intelectual ci ca mod de viata și 
cale de mântuire. 

Foarte tânăr fiind şi înfruntând pericole teribile a participat 
la adunări ale grupului de înnoire Ortodoxă (prin întoarcerea 
la Traditie) “Rugul Aprins” din jurul Mânăstirii Antim. 
Acolo a cunoscut el mari invatati dintre care, nu puţini, au 
sfârşit ca martiri în temniţele bolşeviste. Treptat Dinu Cruga 
a ajuns el însuși un mare teolog, cunoscător al scrieriilor 
Sfinţilor Părinţi, şi vajnic apărator și promotor al Dreptei 

-Credinte. Între altele el a adunat o uriașă bibliotecă de 
învățătură pravoslavnică risipită, din păcate, prin aceleași 
bestii bolşeviste. 

Prin 1968-1969 reușește să ajungă în Lumea Nouă. 

Aici, ca toţi cei “nou veniţi,” a lucrat greu, reușind să își 
asigure lui şi celor ce ţineau de el o existenţă decentă. Dinu 
Cruga a fost mereu activ în viaţa ortodoxă a Românilor- 
Americani fiind membru si sprijinitor al câtorva parohii din 
zona “marelui” Detroit şi apoi al mânăstirii “Adormirea 
Maicii Domnului” din Rives Junction, Michigan. După 

„pensionare s-a strămutat în orăşelul Brooklyn, nu departe 
de “Vatra Românească,” devenind redactorul de limbă română 
al gazetei “Solia”, publicaţia oficială Episcopiei Ortodoxe 
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2000 


Române din America. Locul luat nu 
era uşor de “umplut,” din câteva mo- 
tive. 

În primul rând, noul redactor avea 
de înlocuit pana  măiastră a 
Arhiepiscopului Valerian. Apoi rolul 
părţii românești a “Soliei” devenise altul; 
acela de a aduna la un loc şi de a ţine 
Ortodocși pe “nou veniţii” anilor 80-90 
ai veacului al XX-lea care ştiau puţin 
sau nimic despre Dreapta Credinţă. Era 
greu, foarte greu pentru un erudit teolog 
(cum era Dinu Cruga) să facă 
“alfabetizare” catehetică. Totuși Dinu 
Cruga și-a împlinit cu succes si măiestrie 
acest rol. El a publicat articole, studii, 
note de tot soiul ale sale (alături de 
altele, contribuite de teologi şi 
duhovnici) care, (articole, studii și note) 
fără a coborâ nivelul discuţiei teologice, 
erau pe înţelesul tuturor, a celor mai 
puţin învăţaţi şi a celor învăţaţi. În chip 
paradoxal (dar nu întâmplător) rolul 
“Soliei,” stabilit de Episcopii Policarp 
si Arhiepis-copii Valerian si Nathaniel era continuat în 
condiţii istorice noi. Dinu Cruga a fost un om modest, 
cuvios, smerit, cu convingeri puternice și o dragoste pasională 
şi necondiționată pentru Ortodoxie. A făcut tot ce i-a stat în 
putinţă pentru a păstra şi promova Dreapta Credinţă în 
Lumea Nouă. Dinu Cruga aparține “tipologic” acelor grupuri 
şi indivizi din Ortodoxie care apără și promovează unitatea 
Dreptei Credinte și Tradiţia într-un chip, să-i spunem, semi- 
anarhic. Cei care, feriti de slava deşartă şi dorinţa de a fi 
vestiți în “lume, ” nu se tem să contrazică şi să bicuiască 

Dinu Cruga a trecut prin viata modest și jnicredintat de 
drumul cel drept, el este în inima și rugăciunea celor care 
au avut bucuria şi privilegiul să îl cunoască. 

În 12 Ianuarie, 2000 Dinu Cruga s-a întors, liber şi 
împăcat, acasă. 

Dumnezeu să îl ierte și odihnească în pace! 

Alexandru Nemoianu 

Donaţii în memoria Domnului Dinu Cruga pot fi trimise 
către St. Nicholas Romanian Orthodox Church, Building 
Fund, c/o Rev. Fr. Gheorghe Cârstea, 5353 Livernois Rd., 
Troy, MI 48098-3202. * 


_ CORECTURI 
CALENDARUL SOLIA 2000 


Paginile 7-10: Greşeală de numărat începând cu 30 
Ianuarie (Duminica a 32-a după Rusalii) până la 16 Aprilie 
(Duminica a S-a din Post). Adăugaţi | pentru fiecare Glas 
şi Sfetilna după cum urmează: 30 Ianuarie: Glas 2, Sfetilna 
2. 6 Februarie: Glas 3, Sfetilna 3. 13 Februarie: Glas 4, 
Sfetilna 4. 20 Februarie: Glas 5, Sfetilna 5. 27 Februarie: 
Glas 6, Sfetilna 6. 5 Martie: Glas 7, Sfetilna 7. 12 Martie: 


_ Glas 8, Sfetilna 8. 19 Martie: Glas 1, Sfetilna 9. 26 Martie: | 


Glas 2, Sfetilna 10. 2 Aprilie: Glas 3, Sfetilna 11.9 Aprilie: 
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Glas 4, Sfetilna 1. 16 Aprilie: Glas 5, Sfetilna 2. 

Pagina 12: Marti, 13 Iunie: a se elimina “Duminica Sfinţilor 
Români.” 

Paginile 23-25: Greşeală de numărat începând cu 5 Martie 
(Duminica a 35-a după Rusalii) până la 16 Aprilie (Duminica 
a S-a din Post). Adăugaţi | pentru fiecare Glas si Sfetilna 
după cum urmează: 5 Martie: Glas 7, Sfetilna 7. 12 Martie: 
Glas 8, Sfetilna 8. 19 Martie: Glas 1, Sfetilna 9. 26 Martie: 
Glas 2, Sfetilna 10. 2 Aprilie: Glas 3, Sfetilna 11.9 Aprilie: 
Glas 4, Sfetilna 1. 16 Aprilie: Glas 5, Sfetilna 2. 

Pagini ale calendarului corectate vor fi trimise tuturor 


clericilor din Episcopie. 
-SOLIA ee. 


NECROLOG 
COSTEL IORDACHE 


In dupa amiaza zilei de Sf. Nicolae (6 Dec.) 1999, 
a venit vestea mortii celui care a fost Costel Iordache 
din San Rafael, California. 

Nascut in comuna Abaelia, jud. Tighina Basarabia 
la 2 lunie 1921, sa mutat cu familia si a mers la scoala 
în Râmnicul Sărat. După terminarea liceului a făcut 
şcoala de planoare la Brasov și a intrat la şcoala de 
ofiţeri din Bucureşti, fiind avansat la gradul de 
sublocotenent în armata regală română. A luptat pe 
frontul de Est. 

După al doilea raboi mondial, ajunge la Heidelberg, 
în Germania, unde obţine un serviciu la o cantină a 
armatei americane. Cunoaste pe Rodica Rotaru, care- 
$i făcea studiile în Germania și în August 1946 sau 
căsătorit, fiind cununati la Heidelberg de Părintele 
Gheorghe Preda (azi pensionar, în Texas). 

Se mută apoi la BADEN - BADEN, se unde pleacă 
cu un contract de muncă la Paris. Costel și Rodica au 
emigrat în Argentina, sosind la Buenos Aires în Ianuarie 
1949. Acolo, au lucrat în diferite întreprinderi și au 
reușit să-şi întemeieze o mică întreprindere de tricotaj. 
Pleacă, obţinând o viză de imigranți pentru Canada, la 
Toronto, unde el avea pe fostul camarad de arme din 
război, Căpitanul Nicu Panturescu. 

Auzind că șansele de lucru sunt mai bune la Montreal, 
unde se vorbea limba franceză, fam. Iordache pleacă 
la Montreal, unde Costel a lucrat ca topograf la Sf. 
Laurent Seaway. Mai târziu, în 1964 obţine un post de 
proiectant la firma BECHTEL CORPORATION din 
Montreal. A fost transferat după doi ani la biroul 
central al firmei, în San Francisco, de unde s'a pensionat, 
dupa 20 de ani de serviciu, în anul 1984. 

A trăit 52 de ani cu soţia Rodica, de care s'a despărțit 
- după doi ani de grea suferinţă a ei, în Febr. 1998. 
Boala și moartea ei i-au subrezit sănătatea. 

Ceasul morţii i-a venit chiar în ziua de Sf. Nicolae, 
când se dusese să caute o cutie cu felicitări de Crăciun, 
pe care vroia să le scrie şi expedieze la prieteni. 

Costel a fost un om cu suflet bun, care mereu a 
căutat să ajute cauza Românilor şi să întindă o mână, 
un sfat, o donaţie, acolo unde era nevoie. El a colaborat 
cu grupul care a început organizarea parohiei Invierea 
Domnului din zona San Francisco, cu mai bine de 30 
de ani în urmă. A ţinut legătura cu prieteni și camarazi 
de arme, cu Pr. Tofan, Constantin Ardeleanu, George 
Dascălu, Pr. Grabowski şi alţii. Prin moartea lui se 
cam termină grupul Românilor care au venit în zona 
San Francisco, după cel de-al doilea război mondial. 
La fel, se răresc rândurile foștilor ofiţeri din armata 
regală română, foşti veterani ai războiului al doilea 
mondial, care veniseră în Statele Unite. El va rămâne 
în inima multora un exemplu de curaj, de omenie, de 
dragoste si cinste. 

Vineri, 10 Dec., la 7 seara a avut loc slujba sărăcustei 
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in capela casei funerare Mount Tamalpais Mortuary 
din San Rafael, California. Costel a fost prohodit apol 
Sâmbăta 11 Dec. 199 la ora 10 dimineaţa, tot în capela 
casei funerare și a fost înmormântat (alături de soţia 


" sa, Rodica) în cimitirul Mt. Tamalpais din San Rafael. 


Au slujit, Pr. Richard Grabowski (vechi prieten, venit 
din Warren, Ohio) asistat de Pr. Gheorghe Naghi si 
Pr. Theodore Mica. Pomana a fost servita la locuinta 
mortului. 

Mulţumiri se cuvin tuturor acelora care l-au îngrijit 
şi i-au făcut suferinţa mai uşoară; de asemenea tuturor 
acelora care au pregătit pomana, au trimis si au adus 
flori, au venit la slujbe sau au trimis mesagii de 
condoleanţe. 

Să-i fie țărâna ușoară și memoria binecuvântată. % 

Preot Richard Grabowski 


PROGRAME ALE 
IOCC PLANUITE 
PENTRU ROMANIA 


Bucuresti (IOCC) - International Orthodox Chris- 
tian Charities 

O echipă a IOCC a vizitat de curând România pentru 
a planifica un program de întrajutorare. De-a lungul 
vizitei pe care au efectuat-o, membrii grupului s-au 
întîlnit cu Prea Fericitul Părinte Patriarh Teoctist, cu 
Ambasadorul Statelor Unite din România - Dl. James 
Rosapepe, precum și cu alti lideri ai organizaţiilor de 
voluntari din ţară. 

Având în vedere că în România sunt mai bine de 
60.000 de copii în diferite instituţii, grija pentru copii 
a constituit factorul cheie al vizitei. Abandonaţi, neglijati 
si institutionalizati, acești copii constituie una din 
moștenirile regimului totalitar care a deţinut puterea 
înainte de 1989. Sunt luate în consideraţie și servicii 
pentru infirmi şi bătrâni, dintre care mulți pot fi văzuţi 
pe străzi cersind. 

Evaluarea făcută de IOCC a fost sprijinită de 
Amabasadorul Statelor Unite, Excelenţa Sa James 
Rosapepe, care a afirmat: “Acolo unde IOCC lucrează, 
se dovedește a fi o contribuţie semnificantivă în asistența 
socială.” Ambasadorul a adăugat: “Situaţia actuală 
din România sugerează faptul că IOCC poate fi un 
partener ideal pentru un număr de organizaţii 
neguvernamentale care au nevoie de colaborare.” 
Directorul Executiv Constantine Triantafilou a spus: 
“Vom încerca să extindem serviciile noastre pentru a 
răspunde imenselor nevoi din România, în special ale 
copiilor şi bătrânilor.” El a pus accentul pe importanţa 
muncii pe care Christiana, reţeaua socială a Bisericii 
Ortodoxe Române o desfăşoară. În toate țările in care 

; Cont. la pag. 24 


23 


ANUNTURI 


Stiri îmbucurătoare: 


Urmare a articolului “Scurt istoric al Parohiilor 
Protoieriei Coastei Pacificului” publicat în numărul 
pe luna noiembrie al revistei “Solia”, Oficiul Episcopiei 
a primit un raport financiar din partea Parohiei Sfânta 
Maria din Portland, Oregon, care demonstrează că 
situaţia financiară a Parohiei este bună, aceasta graţie 
eforturilor şi muncii depuse de toţi credincioșii Parohiei 
împreună cu Părintele Romulus Barr. Adresăm pe 
această cale felicitările noastre Prea Cucernicului 
Părinte Romulus Barr, Consiliului Parohial şi tuturor 
enoriașilor. 


Educaţie 


Cursuri în România pentru studenţii din Statele Unite. 
Informaţii în pagina de web: http://www. 
msu.edu/~arms/cluj.htm sau la telefon (517)355-6672 
Dna K-lrene Shim sau (517)353-5089 Dr. Harry 
Perlstadt. 


Construcţii. de biserici şi mânăstiri 


Construirea unei biserici în Maroc 

Din iniţiătiva ambasadorului României din Maroc, 
Prof. Dr. Ioan Balin, în. capitala Marocului, Rabat, se 
va ridica o biserică de lemn în stil maramureșean, 
pentru românii care trăiesc acolo. Din grupul de 
iniţiativă din ţară, constituit in cadrul Parohiei Nr. 1, 
Sighet, face parte si dna Olga Iuga, domiciliata in 
Sighet, str. Tudor Vladimirescu nr. 3/37, sotia dlui 
prof. Nicolae Iuga- deputat eparhial. Donaţii de la 
parohii sau persoane particulare din Statele Unite sau 
Canada pot fi făcute in contul nr. 
251105212251001607003004925 Sighetu Marmaţiei 
“Banc Post”, Maramureș, România. 


Contribuții pentru pictarea Catedralei Ortodoxe Sfânta 
Treime din Vatra Dornei, jud. Suceava, România 

Contribuţii pentru pictarea Catedralei Sfânta Treime, 
Str. Catedralei nr.1, Vatra-Dornei, cod 5975, Jud. 
Suceava (Preot Paroh Mihai Valică), nou construită, 
pot fi trimise la Banca Comercială Română, Sucursala 
Vatra Dornei, str. Mihai Eminescu nr. 35, SWIFT: 
RNCB.ROBU 47.21.016.00680 pentru $ americani $i 
47.21.3.05.00680 pentru $ canadieni. 
Contribuţii pentru construirea Bisericii Sfântul Andrei 

"în Constanţa, România = 

Contribuţii pentru construirea Bisericii Sfântul Andrei 
(Preot Paroh Simion Averche), din Constanţa, pot fi 
trimise în contul # 251101084 CEC Sucursala 
Constanţa. 


Apeluri umanitare 


Tragedia Părintelui Suskuk 


Cu deosebită tristeţe am primit ştirea tragică a mutării 


la Domnul, în urma unui devastator incendiu ce a 


UAL 


cuprins casa parohiala, a Dnei Preotese Irene Suskuk, 
30 de ani, împreună cu cei trei copiii ai sai, in varsta 
de şapte, patru si doi ani. Donaţii pot fi trimise pe 
adresa Suskuk Memorial Fund, Orthodox Church in 
America, Box 675, Syosset, NY 11791. 

Dumnezeu să-i odihnească! 


Fetița Părintelui George Oancă 

Fetiţa Părintelui George Oancă, Elisabeta, suferind 
de multiple malformații congenitale se află în Boston, 
unde a trecut cu bine două intervenţii chirurgicale. 
Vor urma alte intervenţii chirurgicale pentru salvarea 
vieţii micutei Elisabeta. Donaţii pot fi trimise pe adresa: 
Oanca Family Fund, MC, Cormack, P.O. Box 606, 
Boston, MA 02102. # 


eee 


Programe ... 


Cont. de la pag. 23 

IOCC este prezentă, asistenţa socială şi dezvoltarea 
asistenţei sociale este făcută la invitaţia si în strânsă 
cooperare cu Biserica Ortodoxă locală. 

“Conflictul din Kosovo şi urmările lui pentru 
popoarele din zonă au devenit un catalizator pentru 
noi if regândi cum putem ajuta să alinăm multe alte 
probleme care solicită focalizarea acţiunilor comunității 
internaţionale în România” a îndemnat Ambasadorul 
Rosapepe. “Vă rog să lucraţi repede pentru a profita 
de oportunitatea din România în eforturile noastre 
comune pentru stabilitate şi securitate în Balcani.” 

Un proiect pilot al IOCC va începe în câteva luni şi 
se va axa pe întâmpinarea nevoilor pe termen lung ale 
românilor. 

Donaţii pot fi trimise către: IOCC, PO BOX 
630225, Baltimore, MD 21263-0225. % 
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